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REPERELE CONCEPTUALE ALE CERCETARII

Actualitatea temei. Istoria cartii este o componentd esentiald a istoriei culturii si
civilizatiei. Fenomenul cartii, a cartii vechi romanesti si moderne a constituit subiectul unor
cercetdri speciale in istoriografia romaneasca si are o vechime de peste un secol si jumitate. In
spatiul romanesc tiparul si cartea a cunoscut forme variate si complexe, tiparindu-se deopotriva
carti In limba roméana, in greaca veche si neogreaca, in slavonad, latind, germana, maghiara,
ebraicd si chiar araba. Istoria cartii include si istoria cenzurii, aceasta facandu-gi aparitia foarte
timpuriu. Atribut al puterii, fie ea religioasa, civila, politica ori militara, cenzura pare sa fi aparut
inainte de a fi capatat o denumire concretd incepand cu primele forme de exprimare scrisa, dupa
cum o atesta textele biblice’. In context european, leaginul imprimeriei este considerat orasul
Mainz si tot acesta este si locul de nastere al cenzurii cartii tiparite, in 1486, ca ulterior
fenomenul sd cuprinda treptat arii intinse in intreaga Europd, inclusiv si in Rusia moscovita.
Cenzura a fost dintotdeauna o parte componenta a sistemului se stat, a puterii, 0 componenta
distincta in structurilor social-economice si culturale.

In paralel cu amplificarea tiparirii si circulatiei cartii in Tarile Romane si ulterior in
Romania modernd, se profileaza aparitia unor structuri de cenzura, mai ales, pentru secolul al
XIX-lea. Multiple aspecte ce tin de o acoperire documentara a fenomenul cartii si cenzurii nu au
facut Inca obiectul unei cercetari speciale in stiinta romaneasca (si europeand) cu exceptia unor
eforturi individuale sau ale unor colective restranse de cercetatori. Fenomenul cartii si cenzurii
capatd o semnificatie deosebita, mai ales, in teritoriile romanesti aflate in trecut sub imperii
straine, fie sub cel Habsburgic, Austro-ungar sau tarist.

Istoria cartii vechi si moderne ramane si mai mult tributara istoriografiei romanesti (si
strdine) sub aspectul restitutiei documentare asupra spatiului basarabean, incorporat in urma
rizboiului ruso-turc din anii 1806-1812, in Imperiului Rus. Tn urma acestui act anexionist
tarismul rus a impus o noud ordine de stat, care s-a rasfrant negativ asupra vietii cultural-
nationale a romanilor basarabeni. Izolata politic si cultural, pe tot parcursul secolului al XIX-lea,
Basarabia, ca provincie tarista, nu a cunoscut fenomene de efervescenta culturald similara celor
din alte provincii romanesti aflate sub stapanire straind — Transilvania sau Bucovina. Ba
dimpotriva, pe langa restrictiile drastice in privinta cartii tiparite s-a addugat si o cenzura apriga
care filtra cu strictete penetrarea si circulatia cartii in Basarabia pe intreg parcursul perioadei

cercetate.

'O prima marturie in acest sens este consemnatad in Noul Testament (Faptele Apostolilor — 19:19).
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Cenzura propriu-zisa, fie religioasa sau civila, si-a lasat amprenta asupra istoriei tiparului
si cartii la toate etapele istorice. Nu numai tiparirea dar si comertul de carte, circulatia acesteia a
fost dintotdeauna obiectul unor permanente restrictii si sanctionari din partea autoritatilor. Pusa
in actiune, cenzura ca aparator al unor interese ale autoritatilor de stat si ecleziastice a urmarit
mereu evolutia libertatii de expresie, fiind de cele mai multe ori una restrictiva, represiva. Or,
cartea ca fenomen cultural era privitd de autoritatile tariste ca un potential purtator de idei si
conceptii ddundtoare. Drept urmare a cenzurii si restrictiilor, de tot felul, din partea autoritatilor,
Basarabia, pe tot parcursul secolului al X1X-lea, a dus permanent lipsa de tot spectrul de carte, in
special, in limba romana. Privit din perspectiva cenzurii tariste, fenomenul istoriei cartii
romanesti tiparite n Basarabia, a cartii care a circulat in provincia dintre Prut si Nistru, capatd o
semnificatie deosebitd prin faptul, cd a contribuit Tn mare masurd la conservarea identitatii
nationale a basarabenilor. Caracterul specific al cenzurii tariste in Basarabia, desi nu exclude
contextul european general, trebuie privit astfel ca 0 perioada distincta si foarte dificila din
perspectiva libertatii de gandire si expresie. Restrictiile cenzurii tariste vizau direct prevenirea
accesului in Basarabia a ideilor occidentale si ale celor roméanesti, deopotrivd. Componenta
conceptului de ,,carte strdind” in viziunea cenzurii tariste, include si cartea romaneasca adusa in
Basarabia de peste Prut.

Actualitatea cercetdrii consta in analiza unei experiente istorice care aratd dauna sau
impactul negativ, care l-a avut cenzura asupra tiparirii si circulatiei cartii, asupra evolutiei
gandirii si culturii in Basarabia sub stapanirea taristd. Preluarea de catre regimul totalitar sovietic
a cenzurii, ca structurd care era menitd sa tind sub un strict control cartea — ca purtitor de
adevaruri si de valori stiintifice si culturale — a amplificat si mai mult formele acesteia.
Cunoasterea acestei experiente, a fenomenului cartii si cenzurii, ne poate oferi solutii asupra
problemelor cu care se confruntd in continuarea societatea moldoveneasca, mai ales ale celor ce
vizeaza raportul dintre putere si cultura (a libertatii de gandire).

Actualitatea temei de cercetare mai este motivatd si de necesitatea valorificarii
patrimoniului national, a valorilor bibliofile detinute de institutiile publice. S-a constatat ca
tezaurul bibliofil al Republicii Moldova actualmente cuprinde doar o mica parte, aproape
simbolicd, din patrimoniul bibliofil tezaurizat in Basarabia in perioada tarista.

Descrierea situatiei in domeniu si identificarea problemelor de cercetare. Au cercetat
si au comentat operele tiparite si rostul tiparului din vechime in pastrarea si consolidarea ideii de
neam, de unitate, incepand de la corifeii Scolii Ardelene — Gheorghe Sincai, Petru Maior, Samuil
Micu, apoi cei din generatia pasoptista, mai cu seama Alexandru Balcescu, Mihail Kogalniceanu,

Gheorghe Asachi, Timotei Cipariu sau Vasile Popp. Spre sfarsitul secolului al XIX, in urma
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promovat si a sustinut cercetarea cartii romanesti, stabilindu-se si limitele temporale de
inregistrare si valorificare a cartii vechi intre anii 1508-1830 si, respectiv a cartii moderne: 1831-
1918. Bibliografia Romadneasca Veche (1508-1830), realizata de lIoan Bianu, Nerva Hodos si
Dan Simonescu, urmatd de Bibliografia Romdneascad Moderna (1831-1918), include si
tipariturile din Basarabia (1814-1917). Completata, de-a lungul timpului, cu studii sintetice de
referintd, asupra istoriei tiparului si circulatiei cartii in tot spatiul roménesc, aceasta opera
fundamentald a culturii roméane a asezat temeinic fenomenul cartii, ca fapt istoric implinit, cu
rosturi culturale si istorice, In cronologia fireascd a evenimentelor.

In urma examinarii literaturii de specialitate (realizatd in capitolul 1 al tezei), s-a constatat
ca 1n functie de criteriul cronologic si tematic, discursul istoriografic in problema istoriei cartii si
cenzurii Tn Basarabia (1812-1917), poate fi structurat, cel putin, in patru etape distincte (I. 1812-
1917); 11. 1918-1940; I11. 1944-1989; 1IV. Sfarsitul anilor "90 ai sec. XX — nceputul sec. XXI),
care ne oferd posibilitatea de a cuprinde intr-o privire sintetica, de ansamblu, un anumit spatiu
istoric — cel al Basarabiei, ca parte componenta si provincie de frontiera Th sud vestul Imperiului
Rus (1812-1917), dar si spatiu cultural-istoric in preocuparile istoriografiei roméanesti. In
totalitate, lucrdrile aparute cuprind in sfera lor de reflectare un spectru foarte larg si divers al
istoriei cdrtii si cenzurii imperiale.

Totodata, se constatd ca pentru intelegerea fenomenului istoric al cenzurii tariste si
impactul ei asupra culturii din Basarabia, este necesara o cercetare speciala, de sinteza, cu
extindere asupra relatiei ideilor de cenzura si libertate pe segmentul amintit: 1812-1917.
Respectiv analiza, interpretarea si evaluarea problemei istoriei cartii si cenzurii trebuie incadrata
n spatiul specific al istoriei Basarabiei, aflatd sub dominatia straina.

Problemele de cercetare identificate:

1. Examinarea literaturii istoriografice, demonstreaza faptul ca nu exista lucrari care au
tratat Tn scrisul istoric problema istoriei cartii si cenzurii in Basarabia in epoca tarista
(1812-1917). Mai mult, raman in continuare insuficient cercetate multiple aspecte ce tin
de istoria cartii si tiparului in spatiul basarabean, istoria bibliotecilor parohiale si
manastiresti, a bibliotecilor publice sau private (boieresti), a colectiilor de carte
acumulate in bibliotecile unor societdti cu profil stiintific, care se prefigurau in Basarabia
la intersectia secolelor XIX-XX.

2. Inistoriografia romaneasci, de cele mai multe ori in atentia investigatiilor s-a aflat cartea
romaneasca veche, mai ales cartea religioasd care a circulat in Basarabia in perioada

taristd, fard insa a se urmdri expres si fenomenul cenzurii, a interdictiilor de cenzura
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asupra cartii vechii romanesti, a cartii strdine intrate in Basarabia si impactul ei asupra

vietii culturale a provinciei. Mai mult, fenomenul cartii basarabene nu poate fi cercetat

inafara cenzurii: indiferent de locul de aparitie, or limba scrierii, din perspectiva cenzurii
imperiale — toata cartea tiparita sau intrata in Basarabia era supusa cenzurii.

3. Istoriografia romaneasca cuprinde o gama complexa de subiecte si referinte la istoria
cartii vechi romanesti care a circulat in spatiile istorice locuite de romani, inclusiv in
Basarabia. Pe segmentul interbelic au fost inventariate si catalogate o bund parte din
cartile aflate in incinta bisericilor parohiale sau a bibliotecilor manastiresti [28, 44]. Tn
anii "90 ai sec. XX-1nc. sec. XXI a fost inventariata si catalogata cartea veche romaneasca
din patrimoniul Republicii Moldova (biblioteci publice, muzee si bibliotecile
manastiresti) [17, 22]. Studiile mentionate sunt un suport istoriografic solid pentru
cunoasterea si intelegerea contextului istoric al fenomenului cartii si cenzurii din
Basarabia.

4. Cercetarile realizate in istoriografia oficiala, imperiald rusd, sovieticd si recenta,
(incepand cu anii’60 ai sec. XIX- inc. sec. XXI), au avut in campul lor de cercetare —
cartea scrisa in exclusivitate in limba rusd si promovatd oficial de autoritdtile
administratiei tariste ale provinciel. Problema cartii romanesti din Basarabia — fie ca este
vorba de cartea religioasa, fie de cea laicd, a ramas periferica oricdrui interes de cercetare.

5. Investigarea bazei de izvoare scoate in evidentd insuficienta valorificarii surselor
autentice Tn problema istoriei cartii si cenzurii, a formelor specifice de control asupra
cartii in zonele de frontiera ale Imperiului Rus. Acest fapt a condus uneori la abordarea
tangentiald i subiectiva a istoriei cartii moderne pe segmentul 1831-1918 si a creat o
viziune usor deformata asupra contributiei provinciilor romanesti, aflate sub stapanire
straind, la dezvoltarea culturii romane in epoca moderna [66]. Asadar, se impune
cercetarea si cunoasterea cat mai exacta si mai profunda a fenomenului cenzurii imperiale
si impactul ei asupra culturii din Basarabia 1n perioada tarista.

Scopul si obiectivele tezei. Scopul investigatiei este indreptat spre cercetarea problemei
istoriei cartii si cenzurii in Basarabia aflata sub stapanirea taristd, a cartii tiparite in Basarabia, a
cartii care a circulat in provincie, adusad din spatiul roméanesc sau cel european, deopotriva, si
care s-a tezaurizat in biblioteci, fie publice sau private, urmarindu-se, totodata, si rostul cartii
romanesti in pastrarea si conservarea identitatii nationale a basarabenilor aflati sub dominatie
straind (1812-1917). Pentru realizarea scopului urmarit in investigatia noastra ne-am propus mai

multe obiective:



analiza si evaluarea criticd a studiilor si izvoarelor istorice cu privire la istoria cartii si
cenzurii in Basarabia in perioada tarista;

examinarea structurii organelor de cenzura in sistemul de stat al Imperiului Rus si a
formelor de control asupra cartii — laice, religioase si strdine — in baza regulamentelor de
cenzura din anii: 1804, 1826, 1828, 1850, 1860, 1865, 1890, 1905, 1906, 1907, 1914,
aplicate Tn Basarabia;

reevaluarea interpretdrilor istoriografice asupra cartii liturgice tiparite sub ingrijirea
Mitropolitului Gavriil Banulescu-Bodoni (1815-1821), din perspectiva impactului
cenzurii tariste;

elucidarea fenomenul circulatiei cartii romanesti — religioase si laice — Tn Basarabia din
perspectiva cenzurii tariste;

identificarea procedurii Tntocmirii registrelor de carte straind permisa pentru public de
Comitetul de cenzura straina din Sankt Petersburg;

stabilirea impactului cenzurii tariste asupra literaturii didactice tiparite in Basarabia;
examinarea conditiilor specifice de acumulare a fondului de carte in bibliotecile private
(boieresti) si a Comisiei Guberniale Stiintifice a Arhivelor din Basarabia;

elucidarea fenomenului cartii romanesti ca factor esential in conservarea elementului de
constiinta nationala si evidentierea impactului cenzurii tariste asupra culturii din
Basarabia.

Multiple aspecte ce tin de istoricul bibliotecii publice regionale a Basarabiei (1832), sau a
bibliotecilor fondate pe langa institutiile de invatdmant din Basarabia, au ramas in afara
cercetarii noastre si pot oferi teme si subiecte separate de cercetare.

Cadrul geografic si cronologic. Arealul geografic este cel al Basarabiei, teritoriul dintre
Prut si Nistru, anexat de Imperiului Rus la incheierea Pacii de la Bucuresti din 16/28 mai 1812,
in urma razboiului ruso-turc (1806-1812). Segmentul cronologic al temei cercetate cuprinde o
perioada distincta a istoriei Basarabiei, aflata in componenta Imperiului Rus(1812-1917).

Metodologia cercetarii stiintifice. Suportul metodologic al tezei se sprijind pe principiile
stiintifice de baza ale investigatiei istorice: cel al obiectivitatii (selectarea, prezentarea si
interpretarea faptelor istorice), al ierarhizarii izvoarelor istorice (in functie de valoarea lor
istorica din perspectiva istoriei cartii si cenzurii) si cel cronologic si tematic (sistematizarea
datelor istorice Tn functie de subiectul luat in dezbatere). Expunerea si interpretarea materialului
factologic s-a realizat in baza metodelor traditionale ale disciplinei istorice, precum analiza

criticd si sinteza, metoda istorico-comparativa si structural-functionala, inductia si deductia,



analogia si deductia. Suportul metodologic al tezei a asigurat in final realizarea scopului si
obiectivelor cercetdrii in problema istoriei cartii si cenzurii in Basarabia in perioada tarista
(1812-1917).

Noutatea si originalitatea stiintificA. Noutatea stiintifica a rezultatelor obtinute consta in
faptul ca pentru prima data cercetarea istorica si-a extins domeniul cercetarii asupra fenomenului
istoriei cartii si cenzurii tariste si impactul ei asupra culturii din Basarabia (1812-1917).
Fenomenul cartii si cenzurii in Basarabia este conceput dintr-o dubld perspectiva: cea a
contextului imperial (aplicarea legislatiei imperiale, a regulamentelor de cenzurd) si cea a
specificului local al provinciei — zona de frontiera a Imperiului Rus, in care institutia cenzurii
avea un rol deosebit. Perspectiva de investigare sinteticd a unui fond inedit de surse istorice a
scos in evidentd, pentru prima data, examinarea structurii i componentii institutiilor de cenzura
in Imperiul Rus si, respectiv, structurile ei in provincie; evaluarea regulamentelor de cenzura
(1804, 1826, 1828, 1850, 1860, 1865, 1890, 1905, 1906) si a formelor de control asupra cartii
laice, religioase si strdine; identificarea formelor de cenzurd strdind si interna (laica si
duhovniceascd); evidentierea conditiilor specifice de aplicare a legislatiei imperiale in Basarabia,
(regulamente, circulare); investigarea fondului de carte al bibliotecilor private (biblioteci
boieresti) din Basarabia.

Pentru prima datd au fost cercetate si sistematizate sintetic informatiile cu privire istoria
bibliotecilor parohiale si protopopesti din Basarabia, a colectiilor de carte acumulate de unele
societdti cu profil cultural-stiintific (Societatea Comisiei Guberniale Stiintifice a Arhivelor din
Basarabia (1898) si Societatea Istorico-arheologicd Bisericeasca din Basarabia (1904), apreciate
ca primele manifestari ale unor elemente de modernitate in societatea basarabeana. Analiza
surselor documentare a scos in evidenta impactul cenzurii tariste asupra circulatiei vechilor
tiparituri romanesti in Basarabia, dar si problema cenzorului de limba romana (pentru cartea
basarabeana), pe tot segmentul cercetat (1812-1917).

Problema stiintifica solutionati. Acumularea, sistematizarea si interpretarea unui fond
impundtor de surse autentice, de izvoare si surse publicate, a dus In final la solutionarea
problemei stiintifice, la reconstituirea unei viziuni de ansamblu, de sintezd asupra fenomenului
cartii si cenzurii in Basarabia (1812-1917). Investigarea problemei in cauza a dus la deschiderea
de noi directii de cercetare ce tin de evolutia istoriei cdrtii si cenzurii, a cdrtii romanesti
tezaurizate in spatiul dintre Prut si Nistru, ca factor esential in conservarea elementului de
constiinta si unitate nationala a romanilor basarabeni. Sistematizarea si interpretarea unui fond
impunator de surse autentice a condus in final la solutionarea problemei stiintifice, a istoriei

cartii si cenzurii tariste si impactul ei asupra culturii din Basarabia (1812-1917).
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Semnificatia teoreticdA a lucridrii constd in formularea si solutionarea unei probleme
stiintifice importante, precum cea a istoriei cartii si cenzurii in spatiul basarabean aflat sub
dominatie straina (1812-1917). Investigarea problemei a condus la reconstituirea unei viziuni
sintetice si cuprinzdtoare asupra fenomenului cartii si cenzurii, a impactului cenzurii tariste
asupra culturii din Basarabia, la elaborarea cadrului teoretic si metodologic asupra structurilor
specifice de control ale institutiei de cenzura. In circuitul stiintific au fost introduse date si surse
inedite cu privire la istoria cartii si cenzurii in Basarabia. Respectiv, concluziile si recomandarile
practice largesc mult cunoasterea teoreticd a problemei, a fenomenului cartii si cenzurii,
completeazd si extind domeniul de aplicare al cunostintelor teoretice si pot servi ca suport
temeinic in continuarea cercetarilor in problema cartii si cenzurii, extinse in alte etape sau
perioade ale istoriei, sau chiar in alte tari, care, in trecutul istoric au fost parti componente ale
Imperiul Rus. Investigarea problemei de cercetare a dus la deschiderea de noi directii de
cercetare ce tin de evolutia istoriei cartii si cenzurii, a cartii romanesti tezaurizate in spatiul
dintre Prut si Nistru, ca factor esential al conservarii elementului de constiinta si unitate nationala
(1812-1917).

Valoarea aplicativa a lucrarii. Rezultatele obtinute pot servi drept suport teoretiC Tn
elaborarea unor lucrari de sinteza cu privire la istoria culturii, istoria cartii, istoria cenzurii,
precum si In elaborarea unor enciclopedii tematice in problema cenzurii sau a celor ce reflecta
institutiile de administrare imperiald in Basarabia (1812-1917), in elaborarea manualelor si
cursurilor speciale de istorie a culturii pentru ciclurile preuniversitare si universitare.

Rezultatele stiintifice principale inaintate spre sustinere: In urma investigarii problemei
istoriei cdrtii si cenzurii in Basarabia (1812-1917), am obtinut anumite rezultatele stiintifice:

1. La anul anexarii provinciei de catre Imperul Rus, in 1812, pe tot cuprinsul imperiului era
in vigoare statutul de cenzurd din 1804, care a stat la baza institutionalizarii cenzurii.
Regulamentul de cenzura s-a extins automat si supra provinciei nou-anexate, devenita zona de
frontiera a Imperiului Rus. Odatad cu instalarea frontierelor politice/geografice pe raul Prut s-a
instituit si sistemul de masuri restrictive — vamile de control — care nu pot fi concepute altfel
decat restrictii de comunicare, de izolare fortatd a Basarabiei de restul lumii romanesti. Drept
urmare a fost opritd circulatia libera a cértilor — din exterior si din interior. Situatia s-a perpetuat
de-a lungul secolului al XIX-lea: Regulamentele cenzurii imperiale din anii (1804, 1826, 1828,
1865, 1890, 1905), nu aveau reglementari speciale pentru cenzura internd a cartilor in alte limbi,
a popoarelor neruse, aceasta se realiza pe temeiurile generale ale legislatiei tariste.

2. Institutia cenzurii In Imperiul Rus este o componentd esentiald a puterii autocrate, a

sistemului administrativ-politienesc al Imperiului Rus. Structura si componenta acesteia s-a
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modificat de nenumadrate ori pe parcursul secolului al XIX-lea (in 1863 cenzura trece din
subordonarea Ministerului Invitimantului Public la Ministerul de interne), insi scopul si
obiectivele cenzurii tariste au ramas, practic, neschimbate pe toata perioada secolului al X1X-lea.

3. Cenzura duhovniceasca a impus conditii specifice in tiparirea cartii religioase. Primul
document, care se referd direct la cenzura cartii basarabene este Ucazul sinodal din 4 mai 1814.
Acest document raméne 1n vigoare pe toata perioada dominatiei tariste: toate cartile tiparite ,,in
limba moldoveneasca™ trebuiau traduse din slavoneste dupd editiile Sf. Sinod al Bisericii
Ortodoxe Ruse. Tipariturile iesite de sub teascul Tipografiei Chisinau sunt de doua categorii:
primele sunt reproduceri partiale dupa editiile sinodale si, in acest sens, sunt ldsate sub
autoritatea si supravegherea arhiereului local, pe cand celelalte — alcatuiri sau traduceri noi —
erau aprobate de cenzura Sf. Sinod al Bisericii Ortodoxe Ruse.

4. Tntrucat, pana la ocuparea provinciei, dar si dupa aceasta, in Basarabia continuau si circule
cartile vechi liturgice din tot spatiul romanesc, Mitropolitul Gavriil Banulescu-Bodoni a incercat
sa legalizeze si sda depdseasca rigorile impuse de Regulamentul de cenzurd, de autoritatile
duhovnicesti, solicitaind — pentru prima datd, in 1819 — aprobarea oficiald a Sf. Sinod in tiparirea
cartilor bisericesti: Apostol, Evanghelie si Trebnic dupa ,,cele intrebuintate in biserica locului
mai inainte”, care aveau in structura lor deosebiri esentiale fata de editiile sinodale din Imperiul
Rus. Desi a obtinut aprobarea oficiald a cenzurii in tiparirea celor trei titluri de carte dupa
izvoadele romanesti, fie din cauza decesului (1821), fie din alte motive, asemenea tiparituri n-au
fost tiparite in perioada Mitropolitului Gavriil Banulescu-Bodoni.

5. In legaturd cu istoricul tiparirii Bibliei romanesti de la Sankt Petersburg, in 1819, s-au
adaugat noi precizari: in urma corecturii si omiterii unui fragment si/sau parti din cuprinsul
Vechiului Testament, ,,A lui losip Macavei carte” (consideratd necanonicd), editia Bibliei de la
1819, nu poate fi consideratd ,,O copie a Bibliei de la Blaj, 1795, cu corectari mici, mai mult
gramaticale”. Tn urma corecturii textului biblic (cenzurarea textului biblic) , editia Bibliei de la
1819, a devenit o reproducere partiala a editiei Bibliei de la Blaj (1795) si, in acest sens, este o
primd mostra de aplicare a cenzurii duhovnicesti asupra cartii destinate pentru nevoile spirituale
ale Basarabiei. Pe deasupra, Biblia de la 1819, tiparita la Sankt Petersburg, apare fara
binecuvantarea ierarhului local, fiind vorba de Mitropolitul Gavriil Banulescu-Bodoni.

6. In urma cercetirii de visu a unui numar important de cirti religioase tiparite la Chisinu,
am demonstrat ¢d in a doua jumatate a secolului al XIX-lea (spre deosebire de cele aparute in
prima jumatate a secolului al XIX-lea), marea lor majoritate, sunt carti de lectura duhovniceasca
si apar cu sigla cenzurii. Iar la inceputul secolului XX, restrictiile de cenzura duhovniceasca nu

se limitau doar la aspectul dogmatic al textelor, ci au mers mult mai departe, urmarind si scopuri
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politice, de rusificare a textelor liturgice. Astfel, Comisia de redactare a cartilor religioase
(1906), avea sarcina de inlocuire a cuvintelor valahe (roméanesti — n.n) cu cele din graiul local.

7. Cercetarea noastra scoate 1n evidenta faptul, ca cenzura a fost aplicata si mai drastic asupra
cartilor laice. Timp de aproape trei decenii, autoritatile tariste n-au permis deschiderea unor
tipografii in vederea tiparirii cartii laice, In limba romand, in provincie. Drept urmare, pe toata
perioada stapanirii tariste au aparut doar doua titluri de carte a unui scriitor local: Fabule si
Poezii, tiparite in 1851 si, respectiv 1852, in tipografia particulara a lui Akim Popov, deschisa la
1843.

8. Restrictiile de cenzura impuse tipariturilor basarabene au dus la 0 saracie nemaipomenita
de carte laicd in provincie. Acest fenomen a provocat societatea basarabeand sda depaseasca
starea de intuneric cultural si sa caute cdi si mijloace pentru a aduce carte laica de peste hotarele
Imperiului Rus, ceea ce s-a reusit intr-0 anumita masura, dar tot in limitele impuse de restrictiile
si filtrarile cenzurii. Cele mai multe carti erau aduse de fetele bisericesti, clerici sau calugari, si
mai ales de boierii de pe ambele maluri ale Prutului.

9. Pentru a ilustra teza precedentd, am recurs la cateva studii de caz: am analizat colectii de
documente inedite cu privire cartile supuse cenzurii din bibliotecile private (boieresti) a lui
Constantin Tufescu, Dimitrie Govdelas, Alexandru Cotruta si Paul Gore. Aceste biblioteci s-au
format din colectii de carte aduse de peste hotare, in special din alte provincii romanesti si asupra
carora se resimte puternic aplicarea restrictiilor cenzurii imperiale. Biblioteca lui Dimitrie
Govdelas, adusa in Basarabia pe valul miscarii eteriste, poate servi drept exemplu: timp de 14 ani
a fost supusa unui control drastic de cenzurd intreaga colectie de carte (2707 volume).
Investigatiile fondului documentar al mai multor colectii din arhivele din Chisinau s-au finalizat
cu redescoperirea catalogului de carte al bibliotecii lui Dimitrie Govdelas, supus cenzurii, cu
identificarea Catalogului bibliotecii lui Constantin Tufescu (1845), cu identificarea urmelor
bogatei biblioteci a lui Alexandru Cotruta (ex-libris-ul sub forma de stampila ovala ,,A. Cotruta”,
aplicat pe pagina de titlu a unui exemplar unic din colectia ,,Bibliotecii Nationale din Chisinau:
Orlov. G. Bacnu pycckue uzeneuennwvie uz coopanus H.A. Kpuvinosa, Paris, 1825.

10. Colectia de documente, recuperata de noi, demonstreaza faptul ca in perioada taristda in
Basarabia s-au format biblioteci particulare destul de bogate. Drept exemplu aducem biblioteca
lui Paul Gore. Actualmente, o parte din colectia de carte se pastreaza la BCU ,,Mihai Eminescu”,
lasi, alta — la Biblioteca Stiintifica ,,Andrei Lupan”, ASM, din Chisinau, exemplarele fiind
identificata de visu. Am valorificat colectii de documentare pastrate in arhivele istorice din
Bucuresti, precizdnd ca biblioteca lui Paul Gore avea 5014 titluri (6456 volume), dintre care

2240, sunt carti cu tematicd istorica, edifii moderne, in limbile roména si franceza; 2123 — carti
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rusesti, iar 651 — referitoare la istoria Basarabiei, in limbile rusa si romana; 171 — diverse reviste
in romana si rusd (am prezentat si ilustrat marturiile aduse in discutie cu probe autentice: listele-
catalog al cartilor identificate in baza unor surse inedite).

Implementarea rezultatelor stiintifice. Rezultatele investigatiilor stiintifice au fost
publicate in monografii, cataloage de colectii, lucrari colective din tara si din strainatate, precum
si in diverse publicatii stiintifice reviste si anuare de profi (cca 90); diseminate in teze si
comunicari stiintifice si prezentate in cadrul conferintelor nationale si internationale sau la
realizarea unor emisiuni TV si radiofonice in Republica Moldova si Romania. Rezultatele
obtinute au fost utilizate (prin citare) de catre alti autori la elaborarea unor studii stiintifice de
referinta.

Aprobarea rezultatelor stiintifice. Lucrarea a fost elaborata in cadrul Institutului de Istorie
al Academiei de Stiinte a Moldovei, fiind examinatd si recomandatd in sedinta Sectiei Istorie
Moderna (16 mai 2017), in Seminarele stiintifice de profil din cadrul Universitatii de Stat din
Moldova (23 iunie, 2017, specialitatea: 611.02 — Istoria Romanilor) si ale Institutului de Istorie
al Academiei de Stiinte a Moldovei (19 octombrie, 2017, specialitatea: 611.02 — Istoria
Romanilor), respectiv — recomandata spre sustinere in cadrul Consiliului Stiintific Specializat.

Publicatii la tema tezei: Rezultatele cercetarii au fost expuse in trei monografii, doua
cataloage de colectie, o editie cu caracter enciclopedic si tematic (in colaborare), in studii si
comunicdri publicate In reviste si culegeri din tard si strdinatate. Atat studiile monografice, cat si
cataloagele de colectie au fost semnalate in cronica vietii stiintifice din tara si peste hotare, iar
unele distinse cu mentiuni speciale (Salonului International de carte, Editia a XIX-a, BNRM,
Chisinau, 23-26 aprilie, 2014).

Volumul si structura tezei. Lucrarea cuprinde 273 pagini (text de baza), 11 anexe, inclusiv
o cronologie a cenzurii (1814-1916) si este structurata in adnotare (in limbile roméana, rusa si
engleza), lista abrevierilor, introducere, cinci capitole (a cate 4-5 subcapitole), urmate la sfarsitul
fiecarui capitol de concluzii, iar la final — de concluzii generale si recomandari, bibliografie din
416 titluri, declaratia privind asumarea raspunderii si CV-ul autorului.

Cuvinte-cheie: Basarabia, Imperiul Rus, Comitetul de cenzura strdind, cenzura interna,
cenzura strdind, cenzura religioasd, cartea laica, cartea religioasd, carte veche romaneasca,
cenzura laica, vama de control, cenzori, carte prohibitd, cenzura preventiva, biblioteci parohiale,

biblioteci particulare, valori bibliofile.
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CONTINUTUL TEZEI

Teza de doctor habilitat Tn istorie, cu titlul: Carte si cenzura in Basarabia (1812-1917), a
fost elaborata in conformitate cu cerintele CNAA.

In Introducere sunt formulate si argumentate actualitatea si importanta temei de cercetare,
scopul si obiectivele, noutatea stiintifica a rezultatelor obtinute, cadrul cronologic si geografic,
metodologia cercetdrii, importanta teoreticd si valoarea aplicativa, aprobarea rezultatelor si
sumarul compartimentelor tezei.

Capitolul 1 — Repere istoriografice si surse istorice in problema cirtii si cenzurii,
cuprinde o analiza exhaustiva si critica a principalelor lucrari in problema istoriei cartii si
cenzuri, incepand cu primele decenii ale secolului al X1X-lea si pana la inceputul secolului al
XXIl-lea (editiile din ultimii ani), precum si a izvoarelor — surse publicate si de arhiva.

In functie de interesele puterii, perspectiva de interpretare asupra acelorasi evenimente si
fapte istorice petrecute in spatiul basarabean, au avut abordari diferite. In lipsa, aproape totala, a
unor lucrari speciale consacrate istoriei cartii si cenzurii in Basarabia secolului al XIX-lea,
discursul nostru s-a axat pe studiile de esentd, mai exact, de sinteza a fenomenului cartii in
contextul problemei cenzurii tariste, perceput dintr-o dubla perspectiva; cea a criteriului
cronologic si tematic, care oferd o posibilitate unicd de a cuprinde intr-o privire sintetica, de
ansamblu, un anumit spatiu istoric — cel al Basarabiei, ca parte componenta si provincie de
frontiera in sud vestul Imperiului Rus, dar si spatiu cultural-istoric si de interes stiintific In
preocupdrile istoriografiei romanesti. in functie de factorii amintiti, discursul istoriografic in
problema cartii si cenzurii in spatiul basarabean a fost structurat in patru etape distincte.

in prima etapa (1812-1917) se inscriu cercetirile realizate in istoriografia oficiala, imperiala
rusa si in istoriografia romaneascd, deopotriva. Cele mai timpurii informatii cu privire la
difuzarea cartii tiparite in Basarabia sau a cartii intrate in Basarabia prin oficiile de carantina de
la frontiera de la Prut, pot fi reconstituite in baza rapoartelor alcatuite de catre protopopii de
circumscriptie. Informatiile referitoare la cartea intrata in Basarabia se contin, de obicei, in
rapoartele Oficiului de carantind din Sculeni (cartile erau aduse de diversi calatori din dreapta
sau stanga Prutului: cdlugdri, negustori, militari sau boieri). Desi aceste stiri sunt destul de
modeste, totusi, informatiile redactate in stilul functionarului de cancelarie atesta pretioase
marturii de epoca [8, inv.1, d. 11, f. 1-3; inv.1, d. 2276, f. 1- 4; f. 35; f. 37, 51-52]. Cercetarile
intreprinse de N. Murzakevici cu privire la inceputul tiparului Tn regiunea Novorosiei, cuprind in
aria lor de interes stiintific si cartile din Basarabia, iar publicatiile acestuia se Tnscriu printre
primele studii despre cartea de patrimoniu pastrata in bibliotecile unor manastiri basarabene [81,

p. 302-329].
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In istoriografia imperiala rusa, primele cercetiri in istoria cartii si cenzurii sunt atestate la
inceputul anilor 60 ai secolului al XIX-lea [85]. Initiativa elaborarii unor lucrari cu privire la
istoria cenzurii apartine guvernului, care era in cadutarea unor noi forme de administrare a
institutiei cenzurii. Framantarile din societatea rusa si disputele in problemele ce vizau statutul si
practicile cenzurii si-au gasit o anumita reflectare in lucrarile semnate de P.K. Scebalski [95] si
A.M. Skabicevki [87]. Perspectiva de abordare a problemei cenzurii este cea oficiala/imperiala.
Subiectul cenzurii secolului al X1X-lea, in istoriografia rusa, s-a facut de fapt cunoscut datorita
unui sir de lucrdri ale istoricului M.K. Lemke [78], care contureaza o reflectie obiectiva asupra
istoriei cenzurii pana sub anii *50-’60 ai secolului al XIX-lea. De asemenea, subiectul cenzurii
cartii in societatea imperiald rusa a fost urmarit in lucrarile lui K.K. Arseniev [69], A.A. Titov
[90], A.N. Kotovici [77], P. Svetlov [86] si A.N. Pypin [83]. Atrage atentia insd, ca toate aceste
scrieri ale istoriografiei imperiale ruse n-au cuprins in sfera lor de cercetare problemele cartii si
cenzurii de la periferiile Imperiului Rus, inclusiv a Basarabiei. Totusi, ele sunt un suport
istoriografic solid pentru cunoasterea si intelegerea contextului istoric imperial al fenomenului
cenzurii si cartii.

In anii’90 ai sec. al XIX-lea, apar primele contributii ale istoriografiei roménesti cu referinte
sintetice, sporadice asupra problemelor de istorie culturala a spatiului basarabean, precum cele
semnate de Zamfir Arbore [14]. Contributiile cercetatorilor romani in problema cenzurii sunt
mult mai consistente la inceputul secolului al XX-lea. Studiile lui Radu Rosetti [65] si Octavian
Ghibu [45], reflectd, indeosebi, fenomenul cenzurii Tn Principatele Roméne, dar cuprind si
referinte sporadice asupra cartii care a circulat in Basarabia, fie de la Brasov, Ramnic, Iasi sau
Bucuresti. Spre sfarsitul secolului al XIX-lea, apar si primele cercetari 1n istoriografia
basarabeana asupra cartii de patrimoniu, acestea fiind semnate de M. Ganitki [73] si Al
Tatimirski [96] si A. Stadnitchi [88]. Dintre lucrérile care reflecta nemijlocit istoria cartii si
tiparului n Basarabia, amintim studiile lui Stefan Ciobanu [22, 23], Gurie (Grosu) [74], si A.
Celac [94]. De altfel, A. Celac este printre putinii cercetatori basarabeni, care a abordat problema
cartii religioase tiparite la Chisinau din perspectiva cenzurii sinodale.

Cea de a doua etapi a istoriei cartii si cenzurii cuprinde segmentul interbelic: 1918-1940. Tn
aceastd etapa au fost realizate studii cuprinzitoare asupra cartii vechi romanesti aflate in
bibliotecile parohiale si cele manastiresti, Semnate de Nicolae Popovschi [62]. Constantin
Tomescu [67], Petre Hanes [46]. Au fost alcatuite primele bibliografii asupra cartii basarabene
de Alexandru David [40] si Paul Mihail [52], se intreprind primele cercetari asupra unor colectii
de carte ce constituiau pe vremuri adevarate biblioteci boieresti basarabene [51]. Unica sinteza

asupra culturii romanesti din Basarabia, Tn care sunt prezentate pe larg cartile tiparite in
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tipografia eparhiald de Chiginau (1814-1917), apartine academicianului Stefan Ciobanu [22].
Studiul este conceput in intentia unei duble demonstratii — romanitatea Basarabiei de pana la
1812, iar dupa anul amintit — pastrarea si continuitatea culturii roméanesti in acest spatiu.

Cea de a treia etapa cuprinde nemijlocit studiile realizate in perioada regimului sovietic
(1944-1991). Problemele investigate — ale istoriei cartii si tiparului — sunt marcate de cliseele
indoctrinate si dogmatice ale regimului totalitar de sorginte sovietica. Sub aspectul restitutiei
documentare a istoriei cartii si cenzurii in Basarabia sub dominatia tarista, aceasta etapa este cea
mai saraca, insa studiile nu lipsesc totalmente in peisajul istoriografic local. Printre acestea se
inscriu lucrarile lui 1. Madan [79], P. Ganenco [44], D. Fan’jan [93], E. Levit [48, 49]. O
cercetare fundamentald asupra colectiei de carte pastratd in biblioteca arhivelor istorice din
Chisinau, a realizat Valentina Ovcinikova-Pelin [15]. Tn contextul istoriografiei sovietice,
semnalam si cateva studii de referinta cu 0 baza documentara solida asupra cartii prohibite din
perioada taristd, semnate de autorii rusi A.V. Blium [71] si L.M. Dobrovolski [75].

Cea de a patra etapa, se plaseaza spre sfarsitul anilor 90 ai secolului al XX-lea. Orientate
spre valorificarea cartii de patrimoniu, cercetarile iau amploare anume in aceasta etapa. Sunt
semnalate aparitia unor insemnate bibliografii a cartii de patrimoniu. Rod al unei munci
indelungate, de cateva decenii (depistare, identificare, catalogare etc.), este Cartea Moldovei.
Catalog general, insotit de un studiu sintetic semnat de Andrei Esanu [42]. Studii de referinta
asupra tipariturilor basarabene sunt semnate de Paul Mihail si Zamfira Mihail Tn 1993 [53]. Pe
aceeasi linie de valorificare a cartii de patrimoniu se inscriu si alte cataloage de colectie editate
de Muzeul National de Istorie a Moldovei [16] si Biblioteca Nationala [13].

Cele mai importante studii si cercetdri monografice cu privire la istoria cartii si tiparului in
spatiul romanesc (cartea veche romaneascd si moderna), au fost realizate de Andrei Esanu si
Valentina Esanu [41, 42, 43]. Ele cuprind un spectru larg de probleme ce vizeaza cartea ca
fenomen cultural si spiritual in istoria poporului roman. Un subiect al cartii, mai putin cercetat n
istoriografia romaneasca, este cel al circulatiei tipdriturilor bisericesti basarabene in alte centre
culturale ale romanimii, mai ales pe parcursul secolului al XIX-lea si inceputul secolului XX
[41]. O restitutie documentara solida a valorilor bibliofile romanesti depozitate in patrimoniul
national sau in colectii straine, sunt lucrarile semnate de Valentina Ovcinicova-Pelin [58].
Problema cartii si a bibliotecilor din Basarabia este reluata in studiile semnate de Nina Negru
[55], Vasile Malanetchi [50] si Liviu Papuc [56]. O contributie importanta la capitolul istoria
bibliotecilor boieresti de altadata este catalogul Bibliotecii lui Alexandru Sturdza [18]. In acelasi
context al cercetdrii cartii basarabene, al cartii si cenzurii in Basarabia in perioada taristd se

inscriu si studiile semnate Maria Danilov (24, p. 66-74; 25, 264 p.; 26, 300 p.; 27, p. 101 -114;
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28, p. 115-156; 29, p. 108-123; 30, p. 57-69; 31, p. 266-274; 32, p. 67-74; 33, p. 170-192; 34, , p.
175-182; 35, p. 193-202; 36, p. 240 -261; 37, p. 210-220; 38, p. 221-234; 39, p. 68-72). In
spectrul istoriografic al istoriei recente se inscriu si cercetarile documentare realizate de Igor
Cereteu [20]. Sunt readuse in discursul stiintific diverse aspecte ce tin de identificarea si
catalogare cartii vechi romanesti care a circulat in spatiul dintre Prut si Nistru [21].

Tn ultimii ani istoriografia roméneasca s-a completat cu lucriri de certi valoare documentara,
care repun in discursul istoriografic problema cenzurii in Roménia. Studiile semnate si/sau
coordonate de Ilie Rad [64] si Marian Petcu [60], sunt de o notorietate stiintifica deosebita.
Acestea cuprind o gama complexd de subiecte si referinte la sistemul cenzurii existent atat in
Romania, cat si cel din alte tari ale Europei de est sau de vest [61].

TIn contextul istoriografic al noilor schimbari politice din sud estul european, se inscriu si
realizarile istoricilor din Federatia Rusa [82], care reiau in dezbatere problema cenzurii si cartii
in perioada taristd [84]. Desi, aceste studii, la fel ca si cele semnalate anterior, n-au luat n
consideratie problemele ce tin de istoria cartii si cenzurii in Basarabia (1812-1917), totusi, ele
reclamd necesitatea reevaludrii critice a cenzurii cartii nationale ale popoarelor inglobate in
Imperiul Rus [76]. Vom observa, de asemenea, ca istoricii rusi adeseori folosesc in discursul lor
terminologia Specifica istoriografiei tariste sau sovietice, in care a prevalat conceptual
sovinismul imperial velicorus.

Tn cel de-al doilea comprtiment (capitolul 1) — sursele cercetdrii stiintifice — s-a realizat o
analiza totalizatoare a documentelor istorice cuprinse in teza. Sursele cercetate au fost clasificate
in trei mari categorii: izvoare publicate, documente de arhiva si carti cercetate de visu.

Cele dintii sunt izvoarele publicate pe parcursul secolului al X1X-lea si secolul al XX-lea si
cuprind o serie de documente oficiale ale administratiei imperiale, culegeri de hotarari si
circulare cu privire la cenzura cartii [85], materiale ale comisiilor de revizuire a legislatiei de
cenzura, registre/liste alfabetice ale cartii straine interzise [68] si cele care reflecta nemijlocit
aplicarea legislatiei de cenzura in Basarabia [80, 85].

Cea de-a doua categorie de documente cercetate o alcatuiesc nemijlocit sursele de arhiva
(locale su din colectii straine, fie de la Odesa, Sankt Petersburg, lasi sau Bucuresti). Au fost
investigate colectii impunatoare de documente din Arhiva Nationald a Republicii Moldova, in
special, Fondul Cancelariei Guvernatorului civil [7], cel al Adunarii Nobilimii din Basarabia
[10], Fondul Dicasteriei Duhovnicesti [8] si cel al Consistoriului Duhovnicesc din Chisinau” [9,
inv.1, dosar 404, f.1-9, 67, p. 266]. in functie de valoarea istorica si volumul acestora, cele mai
multe surse investigate tin de actele oficiale emise de cétre Directia Principald de Cenzurd din

cadrul Ministerului Invatamantului Public [2], de Cancelaria guvernatorului din Basarabia [7] de
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Comitetul Principal pentru cartea straina [4] sau cele din colectiile de documente ale Arhivelor
Istorice din Bucuresti [5]. Impactul cenzurii imperiale asupra cartii strdine care a patruns in
Basarabia pe parcursul secolului al XIX-lea — inceputul secolului al XX-lea, a fost urmarit in
baza surselor pastrate in Arhiva de Stat a Regiunii Odesa [11, 12]. Rapoartele cenzorilor catre
instantele superioare din Sankt Petersburg detin pretioase informatii asupra numarului de carti
cenzurate [11].

Colecile de carte acumulate in bibliotecile parohiale si protopopesti sau ale unor societdti cu
profil cultural-stiintific — Societatea Comisiei Guberniale Stiintifice a Arhivelor din Basarabia
(1898), au fost cercetate in baza surselor din arhivele din Chisinau [6, 7, 8, 9, 10]. Problema
cartii acumulate in bibliotecile private (boieresti) a fost cercetata in colectiile de documente
identificate in Arhivele Nationale Istorice Centrale din Bucuresti [5]. Un lot important de
documente a fost cercetat in colectia Fondului personal Pavel Gore (96 de unitati inventariate
(1579-1945) [5].

Cea de-a treia categorie de documente inclusa in repertoriul nostru de lucru o constituie
cartile cercetate de visu. Trebuie sa precizam imediat cd nu s-a pastrat, n-a ajuns pana la noi nici
o colectie integrd de carte din bibliotecile publice sau private (boieresti) ale perioadei tariste a
Basarabiei (o exceptie, Tn acest sens, este cazul bibliotecii Manastirii Noul Neamt pastrata la
biblioteca Arhivei Nationale din Chisindu). O buna parte dintre cartile cercetate — in colectiile de
patrimoniu din Chisindu — se referd prioritar la cartea religioasa. Ne referim, Tn primul rand, la
cartea religioasa tiparitd in Basarabia intre anii 1814-1882 si 1906-1917.

Tn Concluzii la capitolul I, am expus rezultatele cercetirii, constatand ca atat scrierile
istoriografice incluse n repertoriul nostru de lucru, cat si sursele cercetate, scot in evidentd un sir
de aspecte inedite ale problemei de cercetare si servesc drept temelie pentru investigarea
fenomenul istoriei cartii si cenzurii in Basarabia (1812-1917). Dincolo de semnalarea unui sir de
lucrari cu privire la istoria cartii si cenzurii in Imperiul Rus, inclusiv in spatiul basarabean, totusi,
nu existd in istoriografia romaneasca si universald/ rusd un studiu temeinic asupra istoriei cartii si
cenzurii in Basarabia, care sd cuprinda sintetic secolul XIX si inceputul secolului XX.
Actualitatea unei asemenea lucrdri pentru cunoasterea trecutului nostru cultural este una
incontestabila

Capitolul 2 — Institutia cenzurii imperiale si formele de control asupra cartii — cuprinde
prezentarea sintetica a procesului de institutionalizare a cenzurii in Imperiul Rus, in baza
Regulamentelor din anii 1804, 1826, 1828, 1850, 1860, 1865, 1890 si a regulamentelor
temporare din anii 1905, 1906, 1914 si 1917. Institutionalizarea cenzurii in Imperiul Rus s-a

produs la inceputul secolului al XIX-lea, odata cu adoptarea primului Statut de cenzura, in 1804
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(elaborat dupa modele europene, cel danez, de pilda) [92] si care introduce cenzura preventiva
asupra cartii, pastrata in vigoare (cu minime schimbari) pe tot parcursul secolului al X1X-lea. Or,
Regulamentul de cenzura (1804) s-a extins ad-hoc si asupra Basarabiei anexate de Imperiul Rus,
in 1812. Acest fapt istoric, greu de neglijat, este deosebit de important pentru cunoasterea istoriei
cartii si cenzurii religioase in Basarabia secolului al XIX-lea. Tipografia Duhovniceasca a
provinciei fiind unica institutie culturala care a tipdrit carti bisericesti in limba romana pe toata
perioada de ocupatie tarista (exceptand anii 1883-1906).

Potrivit regulamentului de cenzura (1804), cenzura era transferata in competenta Ministerului
Instructiunii Publice si are titulatura de Ministerul Afacerilor Duhovnicesti si al Instructiunii
Publice (1817-1824), in componenta caruia a fost creata Directia principalda a Scolilor (1804-
1826), careia 1i revine functia de instanta superioara de control asupra cenzurii. Activitatea
editoriala a institutiilor de nvatdmant superior, a academiilor, a societatilor stiintifice, este
scoasd din competenta organelor centrale de cenzurd, acestea avand dreptul sd dispund de
cenzura proprie. Insd cartile propuse spre editare de citre o altd institutie puteau fi tiparite doar
cu permisiunea Comitetului de cenzura (art. 6). Cel mai defectuos in activitatea cenzorilor era
continutul articolului 151 (Statutul din 1826), potrivit caruia ,,orice fragment din cuprinsul
cartilor care are o dubla semnificatie este interzis pentru tiparire” [85]. Pana si ,,Tatdl nostru”
putea fi inteles si/sau interpretat gresit de catre cenzori (Regulamentul (1826) a Iui A.N. Siskov a
fost numit de contemporani ,,de fontd” (uyryHnsiii) si inlocuit cu un altul, Tn 1828). Structurile de
cenzurd create in baza statutelor imperiale (1804, 1826, 1828) aveau o anumitd delimitare,
asigurand, cel putin, doud tipuri de control asupra productiei de carte: cenzura internd si straina.
Cenzura internd, la rdndul ei poate fi divizatd 1in alte doud tipuri de cenzura — laicd si
duhovniceasca. Indiferent de limba scrierii, cenzura laica avea sarcina de control asupra tuturor
tipariturilor ce se editau Tn Imperiul Rus si era pusa pe seama comitetelor de cenzura create pe
langa Universitdtile din Moscova, Dorpat, Vilnius, Kazan si Harkov. Cenzura duhovniceasca se
afla exclusiv in supravegherea Sf. Sinod si a arhiereilor eparhiali, iar comitetele duhovnicesti de
pe langa Academiile Teologice indeplineau, la randul lor, functia de cenzurda a tuturor
tipariturilor religioase. Cartile religioase puteau fi tiparite doar in tipografiile sinodale. Se
interzicea pastrarea In bibliotecile bisericesti a cartilor laice aparute in tipografii particulare, fara
aprobarea cenzurii sinodale.

In paralel cu comitetele oficiale de cenzurd s-au creat si alte verigi tainice de control, aflate in
supravegherea secretd a Sectiei a IlI-a Imperiale (instituita la 25 iunie 1826), in frunte cu ministrul de
Interne si seful de jandarmi, contele A.H. Bekendorff [85, 87]. Tn plus, existenta ramificatd a unei cenzuri

speciale din cadrul diverselor ministere si departamente a condus la pierderea monopolului de cenzura, de
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control, de catre Ministerul invataimantului public. Acest sistem ramificat de control apasa la nesfarsit
circulatia cartii, atat laice cat si duhovnicesti. Imperiul Rus era una dintre putinele monarhii din Europa in
care era in uz cenzura preventiva.

Subcapitolul doi (cap. 2) ia in dezbatere proiectele de reformare a cenzurii imperiale si organele
de supraveghere a productiei de carte. Regulamentului temporar de cenzura din 1865 (prima lege de
cenzurda in Imperiul Rus) supranumit in traditia istoriografica rusa ,,Reforma cenzurii”, prevedea
anularea cenzurii preventive (responsabilitatea juridica pentru incalcarea legii) pentru o buna
parte dintre revistele si ziarele ce apareau in orasele-capitala ale imperiului, Sankt Petersburg sau
Moscova (abandonat in 1882). Regulamentul de la 1865 a fost completat ulterior cu alte regulamente
temporare din anii 1890, 1905, 1906, 1914 si 1917.

Tn subcapitolul al treilea — Cenzura externd si internd a cdrtilor in alte limbi, sunt analizate
structurile si formele de control a cartii straine intrate in imperiu si a cartii tiparite in limbile
nationale ale popoarelor incorporate in Imperiul Rus.

Comitetul de Cenzura Straina (1828-1917), se afla la Sankt Petersburg (din 1894 are
denumirea de Comitetul principal de Cenzura Straind) [76, p. 7-16] si avea in subordonare mai
multe sectiuni organizate in functie de principiul lingvistic [76, p. 8]. Pe parcursul secolului al
XIX-lea, structura comitetului s-a modificat de nenumarate ori in raport cu afluxul (numarul de
exemplare) de carte straind supusa cenzurii. Spre sfarsitul secolului al XIX-lea s-au profilat patru
sectiuni de bazd: francezd, germand-engleza si ruso-poloneza [76, p. 8-13]. Componenta
numerica a statelor a avut o crestere neinsemnata: de la 9 functionari, in 1828 — la 18 persoane,
in 1917. intre anii 1828 si 1917 in componenta Comitetului de Cezuri striini au activat 122 de
functionari (dintre care prin cumul — 25); 8 — presedinti, inalti functionari de stat, care mai
inainte detinusera functii la Ministerul de interne si de externe si erau personalitdti apreciate in
domeniul stiintei si literaturii (F.I. Tiutcev, A.l. Krasovski, A.N. Maikov, .M. Demcinski s.a.)
[76, p. 13]. Comitetele de cenzura straina erau preocupate in exclusivitate de cenzura cartii
straine adusa prioritar din tarile europene.

Cartile strdine supuse cenzurii tariste se divizau pe 4 categorii: 1) permise de cenzura
(returnate proprietarilor); 2) permise de cenzurd cu exceptia unor fragmente din cuprinsul cartii
(paginile cenzurate erau acoperite cu cerneald neagra sau erau tdiate); 3) interzise pentru public
(cartile puteau sa fie permise, totusi, unor persoane care se bucurau de mare incredere, cu
conditia ca acestia sd-si asume in scris, pe propria raspundere, cd vor pastra cdrtile doar pentru
interesul personal; 4) interzise categoric (acestia din urma erau permise doar cu invoirea tarului)
[75, p. 8-14].
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In paralel cu cenzura cartii striine, in Imperiul Rus a existat si un alt tip de cenzuri interni a
cartilor tiparite in diverse limbi ale popoarelor din imperiu. Vom observa ca regulamentele
cenzurii imperiale (1804, 1826, 1828, 1865, 1890, 1905, 1906, 1914 si 1917) nu aveau
reglementari speciale pentru cenzura interna a cartilor in ,alte limbi” (a popoarelor neruse).
Aparent, aceasta se realiza pe temeiuri generale, insa regulamentele de cenzura, la randul lor, erau
permanent completate cu diverse circulare ale administratiei imperiale (restrictii de cenzura),
care, 1n fapt, reduceau esenta legislatiei in vigoare. Astfel, se constatd ca orice tiparitura editata
in alta limba decat rusa era supusd unor restrictii speciale de cenzura care presupunea, in fapt,
cateva etape de control, mai ales, in cazul cartilor religioase de alte confesiuni [25, p. 69-73, 82-
de a verifica marea majoritate a manuscriselor, indiferent de limba scrierii. Organele de cenzura
in provincii (acolo unde acestea existau) erau orientate spre o anumita specializare, de cunoastere
a limbilor, in dependenta de specificul zonei. Spre exemplu, Comitetele de cenzura din Vilnius si
Dorpat aveau in state cenzori pentru limbile letona, estona, poloneza si germana, dar si pentru
cartile evreiesti. Este cunoscut faptul ca popoarele baltice detineau monopolul in editarea cartii
nationale (nivelul stiintei de carte era mai ridicat decét in restul imperiului) [82, p. 181-227]. Un
alt centru important de editare a cartii ,,in alte limbi” era cel din Varsovia. Alaturi de cartea
poloneza se editau carti in limbile europene — In germana, franceza si italiand. Comitetele de
cenzura din Cazan si Tbilisi, prioritar aveau in supraveghere cartile in limbi orientale (tatara,
turca, persand, araba), iar Comitetele de cenzura din Odesa si Kiev — in limbile greaca, bulgara,
germand, franceza si malorosiana (ucraineana).

Anularea cenzurii preventive (Manifestul din 17 octombrie 1905) a avut un impact direct
asupra structurilor de cenzura. In consecinti, s-a propus instituirea unor noi functii de cenzor in
oragele mari ale Imperiului Rus ( Riga, Tartu, Dorpat, Mitava, Kiev, Vilnius, Odesa si Kazan,
Ekaterinoslav, Harkov, Rostov pe Don si Vladivostok). In contextul amintit, pentru prima, data
se propune instituirea unei functii de cenzor special pentru publicatiile de limbd roméana in
Basarabia (1908) [54, p. 75-95].

Tn Concluzii la capitolul 2 se constati ci o particularitate distincti a organelor de
supraveghere si control asupra cartii era ca acestea activau doar in centrele mari, de regula, in
orasele de resedintd ale administratiei imperiale. In gubernii functia de cenzura si de
supraveghere a tipografiilor si a bibliotecilor intra in obligatia functionarilor din administratia
locala si a politiei. Guvernatorul, de obicei, aproba texte in alte limbi in cazul in care exista
versiunea in rusd a originalului. Aceasta practica de cenzura locald a perpetuat pe toata peroada

secolului al XIX-lea si a contribuit in mare masura la rusificarea alogenilor din imperiu, prin
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raspandirea editiilor bilingve (asigurau controlul autoritatilor asupra tipariturilor ,,in alte limbi”).
Acesti factori obiectivi si subiectivi au avut un impact direct asupra cartii din Basarabia, mai ales
asupra cartii religioase (editii bilingve) tiparite Tn a doua jumatate a secolului al XIX (pana sub
anii’80). Existenta unei literaturi 1n ,alte limbi” (in limbi nationale), trebuie privitd din
perspectiva scopului urmarit de autoritatile imperiale de a supune unui proces de rusificare toate
popoarele inglobate in cuprinsul imperiului (considerate minoritati nationale in raport cu
elementul dominant, cel velicorus).

Institutia cenzurii in sistemul de stat al Imperiului Rus, fiind o componenta esentialad a Puterii
monarhice, a asigurat un control total asupra tipdriturilor, atat asupra cartii interne (cenzura
internd), cat si asupra cartii strdine aduse din alte tari europene (cenzura strdind). Scopul si
obiectivele cenzurii tariste practic au ramas neschimbate pe toatd perioada secolului al XIX-lea,
in schimb, permanent s-au modificat conditiile si situatia politica in care institutia cenzurii a
activat.

Tn Capitolul 3, intitulat — Impactul cenzurii tariste asupra cirtii religioase in Basarabia
— (considerat unul dintre cele mai importante capitole ale tezei) cuprinde 0 perspectiva sintetica
asupra cartii religioase tiparite in Tipografia Duhovniceasca a Basarabiei (1814-1917). Titlurile
cartilor incluse in repertoriul de lucru au fost identificate in colectii de patrimoniu atit din
Republica Moldova, cat si din Romania sau Federatia Rusa.

In problema cenzurii duhovnicesti s-a impus o reabordare ale unor aspecte insuficient
cercetate din perspectiva restrictiilor de cenzura: Potrivit regulamentului (1804), tiparirea cartii
religioase era lasata in supravegherea arhiereului local (art. 8), insa nu se admitea ,,nicio abatere
in structura, forma sau continut” de la editiile aparute in tipografia sinodala din Moscova: toate
cartile tipdrite ,,in limba moldoveneasca” trebuiau traduse din slavoneste dupa aceleasi carti
sinodale (art. 7). In legitura cu cenzura cirtilor din perioada mitropolitului Gavriil Banulescu-
Bodoni (1812-1821), sunt de remarcat doud momente semnificative:

1) in anii 1814-1819, cenzura a fost sub supravegherea exarhului Gavriil Banulescu-Bodoni.
Cartile liturgice tiparite la Chisinau (cu exceptia a doua titluri: Molitvenic (1815; 1816) si
Mineiul de Obste (1819), sunt editii preluate dupa cele ,,mai inainte tiparite” in Principatele
Romane, care, la randul lor, aveau drept sursa traducerile din limba greaca.

2) in legatura cu tiparirea cartilor — Apostol, Evanghelie si Trebnic, ce au in structura lor
deosebiri esentiale fatd de editiile sinodale (slavonesti), Exarhul Gavriil Banulescu-Bodoni a
intervenit direct catre autoritatea Sinodului Bisericii Ortodoxe Ruse, in luna decembrie 1819,

obtinand aprobarea tiparirii cartilor [8, inv. 1, d. 404, f. 12-13]. Acest fapt istoric nu poate fi
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conceput altfel, decat o cedare temorara, dar esentiald, din partea autoritatilor ecleziastice
imperiale, a cenzurii sinodale, in favoarea cartii liturgice basarabene [88, p. 352-354].

Pe de o parte, pentru prima data mitropolitul Gavriil Banulescu-Bodoni a solicitat aprobarea
oficiala a Sf. Sinod 1n tiparirea cartilor bisericesti dupa ,,cele Intrebuintate in biserica locului mi
inainte”, iar pe de altd parte, este unicul caz, cand cenzura sinodala a permis oficial tiparirea unor
titluri de carte dupa traditia locului [25, p. 39-53, 133-142 ].

S-a constatat ca tipariturile religioase aparute in Tipografia Duhovniceasca a Basarabiei sunt
de doua categorii: primele sunt reproduceri partiale dupa editiile sinodale si, in acest sens, sunt
lasate sub supravegherea exarhului, pe cand celelalte ,,alcatuiri sau traduceri noi” erau aprobate
de cenzura duhovniceasca [8, inv. 1, d. 404, f. 11-14.].

In contextul cartii religioase din prima jumitate a secolului al XIX se inscrie si subcapitolul —
Filiala Basarabeana (fondata pe 27 septembrie 1817) a Societatii Biblice Ruse si difuzarea
Cartilor Sfinte— un fenomen deosebit de relevant in raspandirea cartilor Sfintei Scripturi n
diferite limbi, Tn Basarabia [25, 54-59; 79, p. 210-212], a Noul Testament, editii separate (1817 si
1819), si a Bibliei romanesti (1819), a treia editie integrald in spatiul roméanesc, tiparite la Sankt
Petersburg sub egida Societatii Biblice Ruse.

Tn compartimentul — Biblia romdneasca de la Sankt Petersburg sub impactul cenzurii tariste
— S-a constatat ca in urma cenzurarii textului biblic (ultima carte din Vechiul Testament - A lui
losip Macavei carte), Biblia de la 1819 a devenit o copie partiald a editiei Bibliei de la Blaj
(1795). [25, p. 54-68]. Asadar, Biblia romaneasca de la 1819 nu poate fi considerata ,,0 copie a
Bibliei de la Blaj, 1795, cu corectari mici, mai mult gramaticale” [53, p. XXVI].

Subcapitolul intitulat — Alte carti religioase iesite sub cenzura — scoate in evidenta faptul ca
in a doua jumatate a secolului al XIX-lea, cenzura duhovniceasca ramane in vigoare in formele
ei vechi. Atat cartile liturgice (Penticostarion, 1853), cat si cele de lectura duhovniceasca (Slujba
parintilor Metodie si Chiril, 1865; Invataturi catihizicesti, 1866), tiparite la Chisindu, sunt
identificate cu sigla cenzurii [25, p. 73-81]. La inceputul secolului XX restrictiile de cenzura
duhovniceasca nu se limitau doar la aspectul dogmatic al textelor, ci au mers mult mai departe,
urmarind si scopuri politice, de rusificare a textelor liturgice. Comisia creata pentru editarea
cartii religioase (1906) avea sarcina de a Indrepta si corecta textele si de ,,a Inlocui unele cuvinte
valahe cu cele din graiul local” (calcuri lexicale, rusisme) [9, inv. 4, 3845, f. 55]. Acest fapt
istoric poate fi ilustrat, mai ales, prin editiile/ foitele Fratiei ,,Nasterea lui Hristos” sau a editiilor
,ruso-moldovenesti” ale preotului M. Ciachir. Problema cenzurii cartii basarabene a fost
urmaritd in subcapitolul — Cenzorii de circumscriptie si problema cartii vechi romdnesti In

bibliotecile parohiale. Marturii istorice incontestabile vin in sprijinul unei continuitati firesti, in
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spatiul dintre Prut si Nistru, a vietii spirituale asezate in albia ortodoxiei si cea a traditiei.
Constituirea bibliotecilor parohiale a avut loc mult mai devreme de anul de pomina, 1812 [26,
208-227; 33, p. 170-192]. O buna parte din cartea veche bisericeasca in limba roméana s-a
tezaurizat in bibliotecile parohiale basarabene inainte de anul 1812 [29, p. 108-123]. Sursele
aduse in discutie sunt o dovadd a existentei unor importante colectii de carte romaneasca in
bisericile Basarabiei.

Istoricul bibliotecilor parohiale este delimitat in trei etape distincte: 1) 1812-1832. In aceasta
etapa cartile liturgice din bisericile parohiale sunt in marea lor majoritate in limba romana 2)
1832-1866. In aceasti etapa sunt atestate primele incercdri ale administratiei eparhiale din
Basarabia de a infiinta biblioteci bisericesti dupa modele similare (impuse) din guberniile
centrale ale Imperiului Rus. Fondul de carte este completat conform unui ,,Registru al cartilor
bisericesti obligatorii pentru fiecare biserica” (aprobat In baza ucazului sinodal din 15 februarie
1832). Se interzicea categoric pastrarea in bibliotecile bisericesti a cartilor civile, a cartilor
bisericesti cu caractere civile sau tiparite in tipografii particulare fara aprobarea cenzurii, iar in
cazul cand vor fi depistate asemenea carti ,,imediat vor fi confiscate [8, inv. 1, d. 6823, f. 1-4];
3)1866-1918. In aceasta etapa politica administratiei ecleziastice din Basarabia se sprijind pe un
cadru legislativ adecvat, sustinut prin diverse regulamente si ucazuri sinodale. In Basarabia iau
nastere asa-numitele biblioteci protopopesti completate exclusiv cu carti aprobate de cenzura
sinodala. In perioada pastoriei episcopului Pavel Lebedev (1871-1882) au fost sustrase din uzul
bisericilor basarabene o bund parte din cartile vechi romanesti de cult liturgic si inlocuite cu
altele noi, in limba limba slava bisericeasca, aduse de la Lavra Pecerska din Kiev. [26, 161-179].
S-a constatat ca in decursul unui singur an (1879) in Basarabia au fost aduse de la Lavra
Pecerska din Kiev 828 volume (92 titluri) [25, p. 86; 26, p. 222-225; 8, inv. 1, d. 34, f. 3-77].
Actiunile intreprinse de episcopul Pavel Lebedev se inscriu perfect in proiectele ambitioase ale
administratiei imperialeale de rusificare a bisericii din Basarabia. Potrivit datelor statistice n
eparhia Chisinaului si Hotinului la 1903 functionau 196 de biblioteci parohiale [72, p. 40-41].

n subcapitolul — Circulatia tipariturilor religioase in Basarabia si cenzura taristi — a fost
analizat fenomenul difuzarii cartii religioase tiparite in alte zone ale tiparului roménesc (la Iasi,
Blaj, Ramnic, Buzau sau Bucuresti) si interdictiile de cenzura impuse cartii din partea organelor
de cenzurad. Cartile erau aduse de diversi calatori din dreapta sau stdnga Prutului: calugari,
negustori, militari sau boieri (cele mai timpurii informatii sunt consemnate pe anul 1820).
Informatiile referitor la cartile aduse se contin in rapoartele serviciului de carantina din Sculeni
catre arhiereul din Chisinau. Tn 1823, in Basarabia au intrat 961 de volume, dintre care 793 — in

limba roméana, 85 — in greaca, 8 — in armeana. Desi aceste stiri nu stralucesc in amanunte, totusi,
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informatiile redactate in stilul functionarului de cancelarie, ne comunica importante marturii de
epocd. Calugarul Gherontie de la Dobrusa, de pilda, in 1836, aducea tocmai 55 exemplare din
editia Mineielor pe luna septembrie, tiparite la Neamt, in 1831, inclusiv — 5 pe luna lui ianuarie
1830 si 12 carti pe luna noiembrie 1832 (printre cele 86 de volume aduse de calugarul Gherontie,
se intalnesc si unele editii laice: Calendar moldovenesc pe anul 1831, Regulamentul Organic si
editiile Iui Dimitrie Cantemir [25, p. 233]; Mitropolitului Ungro-Vlahiei, Grigorie al 1V-lea, in
perioada aflarii in exilul de la Chisindu (1829-1832), a adus in Basarabia 410 volume (carte
liturgica si de lectura duhovniceasca) [25, p. 147-149].

Tn Concluzii s-a contatat ca dincolo de restrictiile de cenzurd, cartea religioasa tiparita in
Tarile Romane a patruns in Basarabia pe tot parcursul secolului al XIX-lea si a asigurat, in buna
parte, conservarea identitatii spirituale a basarabenilor.

Capitolul 4 intitulat — Cartea laica sub impactul cenzurii — cuprinde patru subteme, care
reflecta problema cartii laice in Basarabia si cenzura taristd. S-a constatat ca in lipsa aproape
totala a cartii laice tiparite in provincie, aceasta a fost mereu solicitata din alte provincii
romanesti. Au fost identificate registrele-catalog cu privire la cartile interzise sau permise pentru
public de catre Comitetul de Cenzurd din Sankt Petersburg (incepand cu anul 1832) si care
cuprind exclusiv editii de carte strdind in limbile franceza sau germand (cdrtile permise de
cenzurd cu exceptia unor fragmente din cuprinsul cartii Se intorceau proprietarului cu pagini
tdiate sau acoperite cu cerneala, iar cele ,,categoric interzise” erau returnate la vamile de control
pentru a fi expediate peste frontiera Imperiului Rus). Sursele cercetate, foarte rar au conservat
listele cartilor romanesti supuse cenzurii, acestea, de reguld, fiind expediate de Cancelaria
guvernatorului basarabean la Comitetul de Cenzura Straina din Odesa, apoi depuse obligatoriu
catre instantele superioare — la Comitetul de Cenzura din Sankt Petersburg [7, inv. 1, d. 2192, f.
140-141]. Tn lipsa unor date oficiale cu privire la cartile cenzurare, este dificil si stabilim
numadrul si titlurile cartilor in limba romand intrate in Basarabia prin vamile de control, pe
parcursul secolului al X1X-lea — inceputul secolului XX.

In subcapitolul — Cenzura civila, problema cenzorului de limba romdnd si epoca
manuscriselor cenzurate — s-a elucidat sarcina cenzurii civile in care intra controlul si
supravegherea tipografiilor, a cartii comercializate in librarii si a completarii fondului de carte in
biblioteci — publice sau private. Numarul centrelor tipografice era strict respectat in raport cu
fortele politiei locale, pentru cd asemenea institutii erau foarte incomode pentru control si
supraveghere. In urma reformarii institutiei cenzurii (Regulamentul temporar din 6 aprilie 1865),
in gubernii a fost instituitd functia de inspector special (numit de guvernator), responsabil de

supravegherea cartii din provincie [3, inv. 34, d. 17, f. 43-75].
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Perspectiva documentara asupra cartii basarabene scoate in prim plan un alt fenomen al
cenzurii, unic in felul sdu, pentru istoria cartii basarabene: toate operele scriitorilor basarabeni
din secolul al XIX-lea, exceptand cele doua carti tiparite de loan Sarbu, Fabule (1851) si Poezii
(1852) [7, inv. 1, d. 7815, f. 13], au ramas in manuscris, neavand sansa sa fie si tiparite. Alte
fatete ale cenzurii tariste scot 1n evidenta faptul cd in statele oficiale de cenzurd, fie la Comitetul
de Cenzura Straina din Odesa [11, inv. 1, d. 7, f. 3-6], fie la cel din Sankt Petersburg [3, inv.4, d.
195, f. 89-90], pe toata perioada secolului al XIX-lea, n-a fost angajat un cenzor oficial de limba
romana [4, inv. 2, d. 20, f. 10; inv.3, d. 90, f. 9, 21]. Abia, in urma schimbarilor intervenite in
viata social-politica a Imperiului Rus, in anii 1905-1907, a fost instituita functia de cenzor pentru
toate publicatiile de limba romana atat cele intrate in Rusia si, in special in Basarabia, cat si cele
tiparite in Basarabia. In aceastd functie a fost desemnat Gheorghe Madan (2 octombrie 1908).

Literatura didactica basarabeana: traduceri, reeditari si modele impuse de cenzura — este un
compartiment tematic special in cercetarea cartii basarabene. Potrivit regulamentului de cenzura,
toata literatura didactica era supusa cenzurii [25, p. 113-140]. Bucoavnele basarabene sunt cele
mai raspandite (1815, 1822, 1840, 1842, 1858, 1859, 1861). Aceasta categorie de tiparituri era
acceptatd de oficialitatile imperiale doar in masura In care contribuiau la insusirea limbii ruse.
Impactul cenzurii este unul direct si poate fi decodificat din cuprinsul textelor bilingve ale
bucoavnelor basarabene. Cu exceptia editiei din 1861 — toate bucoavnele tipdrite pe parcursul
secolului al XIX-lea, au fost editii bilingve, cu text paralel, pe doud coloane, in limbile rusa
(slavond) si romand. Textul romanesc este o variantd tradusa, care indica direct la sursa
originalului: bucoavnele rusesti/slavonesti din prima jumatate a secolului al XIX-lea, aprobate de
cenzura sinodald. Marea majoritate a bucoavnelor au aparut in editii succesive prin multiplicare
si pot fi clasificate, cel putin in trei tipuri de bucoavne.

Tn Concluzii la capitolul 4 s-a subliniat ca cuprinderea Basarabiei in imperiul tarilor rusi a
reorientat sensibil dezvoltarea culturald a provinciei. Impactul cenzurii tariste si-a lasat amprenta
dezastruoasa asupra fenomenului literar basarabean din secolul al XIX-lea, ajuns sa fie cunoscut
de istoria literara doar prin mijlocirea unor opere manuscrise, recuperate partial si fragmentar,
dar si asupra literaturii didactice, marcata de influenta distructiva a limbii ruse, care a afectat
limba romand din Basarabia la toate nivelele: lexical, sintactic si fonetic.

Capitolul 5, intitulat — Bibliotecile sub impactul cenzurii — vine sa completeze tabloul
general al cartii si cenzurii in Basarabia sub dominatia tarista, al cartii care s-a tezaurizat n
bibliotecile basarabene timp de un secol mai bine (106 ani). Interpretarea materialului factologic
s-a realizat exclusiv Tn baza unor surse inedite din arhivele de la Chisinau, lasi si Bucuresti. S-a

realizat, de fapt, o inventariere documentara a fondului de carte acumulat in biblioteca publica
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Regionala (fondata in 1832), in bibliotecile particulare (studiu de caz): biblioteca lui Dimitrie
Govdelas (1780-1831), Costache Tufescu (1794-1846), Alexandru Cotruta (1828-1910) si Paul
Gore (1875-1927), a cartii acumulate in biblioteca Comisiunii Guberniale Stiintifice a Arhivelor
(1898-1908). Acest capitol este completat cu catalogul cartilor identificate (in anexe) in baza
surselor documentare si a cartilor cercetate de Visu.

Au fost identificate si publicate integral sursele cu privire la catalogul colectiei de carte supus
cenzurii din biblioteca lui Dimitrie Govdelas (1780-1831), doctor in filosofie la Academia
Domneasca din lasi (catalogul era considerat pierdut de catre cercetitorii in domeniu) [31, p.
266-274], care pe valul miscarii eteriste din Principatele Roméane si-a adus toata colectia de carte
in Basarabia (1821) [49, p. 62-80]. Din numarul total de 2707 volume (in loc de 2723), 1536 de
carti erau in limba greaca (cartile de autor ale profesorului Dimitrie Govdelas, ajungéand la 1407
volume, inclusiv: 420 de aritmetica, 823 de gramatica franceza si 164 de economie practica).
Celelalte carti sunt distribuite astfel: 336 — in latina; 541 — in franceza; 212 — in germana; 3 —in
engleza; 2 — 1n italiand; 1 — in maghiard; 8 — in rusa, numarul total fiind de 1421 volume. Tn
contextul reconstituirii istoriei bibliotecii lui Dimitrie Govdelas — cea mai complicata si spinoasa
problema este cea legata de cenzura cartilor intrate in Basarabia [12, inv. 1, d. 719, f. 1-60; 31,
266-274; 26, p. 79-90]. Fenomenul propriu-zis, al cenzurii, s-a extins asupra intregii colectii de
carte si a durat aproape cincisprezece ani (1833-1848). Dintre cele 52 de titluri prohibite doar
doua titluri de carte s-au dovedit a fi strict interzise Originea tuturor cultelor sau religiile
universale, Paris, 1794, vol. 1, 11, 1V, VI, VII, X1, XII si Tabloul istoric si politic al Europei,
Paris, 1801 (doua volume) [7, inv. 1, d. 2048, f. 3-68]. Celelalte 50 de titluri sunt declarate
necunoscute.

Alte marturii din prima jumatate a secolului al XIX-lea, cu privire la colectia de carte din
biblioteca boierului Constantin Tufescu (1794-1846), sunt o dovada incontestabila asupra
fenomenului cultural in care trdia nobilimea basarabeand in primele decenii dupa anexare. S-a
constatat ca numarul cartilor din Catalogul bibliotecii lui Constantin Tufescu (alcdtuit in 1845),
este de 236 de exemplare (116 titluri) [23, p. 1; 35, p. 193-202]. Marea lor majoritate sunt
romanesti; cele rusesti — sunt carti juridice, legi si regulamente [51, p. 557-564]. Numarul
acestora poate fi completat cu cele 18 carti aduse de Constantin Tufescu de la Iasi si supuse
cenzurii in 1837 [7, inv. 1, d. 2792, f. 3, 42-43]. in lipsa unor marturii certe asupra cartilor din
bogata biblioteca a boierului Alexandru Cotruta (1828-1910), istoricul colectiei de carte a fost
reconstituit doar partial, incat putem vorbi despre un segment, la fel de fragmentat, nu si despre
cartile propriu-zise. S-a identificat o singura carte din biblioteca Iui Alexandru Cotruta — Orlov.

G. bacHnu pycckue uzeneuennvie uz coopanusi H.A. Kpwinosa, Paris, 1825 (colectia Carte rara a
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Bibliotecii Nationale din Chisinau). Exemplarul de colectie este insotit de ex-libris sub forma de
stampild ovald ,,A. Cotrutd”, aplicat pe pagina de titlu a cartii, ceea este o dovada a existentei
unui eventual catalog de biblioteca, nedescoperit/neidentificat inca [26, 142-151; 37, p. 210-
220].

Una dintre cele mai bogate colectii de carte romaneasca din Basarabia a fost biblioteca lui
Paul Gore (1875-1927), constituitd in cateva generatii de carturari. Catalogul cartilor din
biblioteca lui Paul Gore (pastrat in arhivele istorice din Bucuresti) cuprinde 5014 titluri, ceea ce
constituie 6456 de volume, dintre care: 2240 sunt carti cu tematica istorica, editii moderne in
limbile romana si franceza; 2123 — volume rusesti; 651 — carti referitoare la istoria Basarabiei in
limbile rusa si romana; 171 — diverse reviste, editii in romana si rusa [26, p. 152-160; 38, p. 221-
234]. Sursele identificate scot in prim-plan valoarea cartilor referitoare la Basarabia (651 de
volume) [5, d. 43 (6 file); d. 32 , f. 2-246] si ne ajutd sd reconstituim istoricul completarii
bibliotecii lui Paul Gore in perioada de pani la anul 1918. In conditiile unui aspru regim de
cenzurd, Paul Gore reuseste si procure carti de la Iasi sau Bucuresti [26, 160-164]. Tn urma
cercetdrilor Intreprinse s-a constat ca o parte dintre cartile bibliotecii lui Paul Gore, actualmente
se pastreaza in patrimoniul Bibliotecii Centrale Universitare ,,Mihai Eminescu” din lasi.
Deocamdata, in repertoriul nostru sunt cuprinse 36 de volume (carte veche romaneasca si
straind) si 5 manuscrise (Carnet de insemnari, scrisori si fragmente de documente), iar 11 titluri
au fost identificate in colectia Bibliotecii Stiintifice Centrale a Academiei de Stiinte a Moldovei
[26, 199-207].

In subcapitolul intitulat — Biblioteca Comisiei Guberniale Stiintifice a Arhivelor din
Basarabia — a fost reconstituit procesul de acumulare a fondului de carte cu profil stiintific. Tn
opinia noastra, astfel de colectii reprezintd un fenomen nou cu elemente de modernitate, care
patrund in mediul basarabean la rascrucea celor doud secole — XIX si XX. Fondarea Comisiuni
Guberniale Stiintifice a Arhivelor din Basarabia (1898), a contribuit la acumularea unui fond
impundtor de carte stiintificd completat cu literatura primita prin donatii de la societati similare
din guberniile Rusiei, precum cele din Saratov, Tambov, Moscova si Sankt Petersburg; de la
membrii Societatii sau de la persoane private [91, p. 102-375]. loan Halippa, secretarul
Comisiuni Guberniale Stiintifice a Arhivelor din Basarabia este initiatorul organizdrii unui
schimb de carte cu societatile similare din Roméania [47, p. 15- 272]. Academia Roméana acorda o
asistentd substantiald in completarea fondului de carte al Societitii. In baza unor statistici
preventive, la inceputul secolului XX, biblioteca Comisiuni Guberniale Stiintifice a Arhivelor
din Basarabia detinea cca 1120 de carti si publicatii periodice, inclusiv 179 de volume (139 de
titluri) in limba romana [26, p. 227-236].
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CONCLUZII GENERALE SI RECOMANDARI

Fenomenul cartii si cenzurii, al cartii care circulat in Basarabia, al cértii depozitate in colectii
si biblioteci publice sau private, tine de o vasta problema referitoare la evolutia culturii din
Basarabia sub stdpénirea tarista (1812-1917). n atentia noastra s-au aflat problemele ce vizeaza
fenomenul istoriei cartii basarabene si, respectiv raportul relatiei dintre Putere si cultura, care se
manifestd preponderent in politicile cenzurii. Analiza, interpretarea si evaluarea exhaustivd a
scrierilor istoriografice, precum si a unui vast fond documentar (izvoare publicate si surse de
arhivd), in mare parte inedit, cu referire la istoria cartii si cenzurii din Basarabia sub stdpanirea
tarista, genereaza o serie de noi concluzii la acest subiect:

1 Devenita zona de frontiera in sud-vestul imperiului tarist, in urma raptului teritorial din
1812, Basarabia a fost inclusa direct in sfera de preocupare a serviciilor de cenzurd tarista
responsabile de cartea internd si strdind (adusd in imperiu din alte tari europene), de cartile
tiparite ,,in alte limbi” (alta decat rusa), definite in terminologia documentului de epoca cu
sintagma ,,unos3erunbie”. Odata cu instalarea frontierelor politice pe raul Prut s-a instituit si
sistemul de masuri restrictive — vamile de control, care nu pot fi concepute altfel decat restrictii
de comunicare si de izolare fortatd a Basarabiei de restul lumii romanesti [25, 26; 28 p. 115-156;
31, p. 266-274; 36, p. 240 -261].

2. Reconstituirea tabloului general al discursului istoriografic — al istoriografiei ruse/ tariste si
sovietice si al istoriografiei romanesti, demonstreazd cd desi sunt semnalate un sir de studii si
cercetdri de o notorietate stiintifica deosebita, totusi nu exista in literatura istorica lucrari care au
tratat problema cartii si cenzurii in Basarabia in epoca tarista. Astfel, cercetarea noastra impune o
reinterpretare sintetica asupra studiilor istoriografice existente deja in scrisul nostru istoric din
perspectiva includerii in campul tematic al investigatiilor istorice a unor surse inedite ce tin de
cenzura istoriei cartii. Aceasta categorie de surse, indeosebi, este inca insuficient exploatata [16,
25, 26, 27, 101 -114, 28, 115-156].

3. Institutia cenzurii in sistemul de stat al Imperiului Rus este o componentd esentiala a
Puterii monarhice, care a asigurat controlul total asupra tipdriturilor, a cartii interne (cenzura
internd) si a cartii strdine (cenzura strdind). Procesul de constituire al institutiei cenzurii
imperiale poate fi divizat in trei etape distincte: 1) anii 80 ai secolului al XVIII-lea — 1804. Tn
aceasta etapa sunt create primele comitete de cenzura la Sankt Petersburg, Moscova, Riga, Odesa
si vama de Radzivilovsk (1796-1799); 2) 1804-1865. In cea de a doua etapi au fost adoptate
Regulamentele de cenzura (1804, 1826, 1828), care au creat premizele bazei legislative ale

institutiei cenzurii in sistemul de stat al Imperiului Rus. 3) 1865-1917. In aceastd etapi s-a
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realizat reforma legislativa a cenzurii de la 1865 (adoptarea Regulamentului temporar) si are loc
consolidarea institutiilor de cenzurd prin introducerea unor noi forme de control asupra
productiei de carte — Tnlocuirea cenzurii preventive cu cea a posteriori, cu formele ei foarte
specifice la Tnceputul secolului al XX-lea. Noile forme ale cenzurii sunt sustinute in mod
centralizat prin crearea unui aparat birocratic de o extrema complexitate [25; 26, p. 11-58].

4. Structura si componenta institutiilor de cenzura in Imperiul Rus s-a modificat de
nenumarate ori in baza regulamentelor din 1804, 1826, 1828, 1850, 1860 (statele de cenzori), a
regulamentului (legii) din 1865, 1890, dar si in baza regulamentelor temporare din anii 1905,
1906, 1914 si 1917. Pe deasupra, toate actele emise de organele puterii imperiale mai erau
completate cu diverse decrete, circulare si instructiuni emise de multe alte ministere si
departamente, precum cel al invatamantului public, cel de interne sau de cétre departamentele
speciale create in cadrul cancelariei imperiale. Structurile de cenzura din Imperiul Rus asigurau,
cel putin, doud tipuri de control asupra productiei de carte: cenzura interna si cenzura strdind.
Cenzura interna, la randul ei poate fi divizata 1n alte doud tipuri de cenzurd — laica si
duhovniceasca, care se realiza in baza cenzurii preventive (forma de control) [25; 26, p. 11-58;
28, p. 115-156.].

5. Cenzura duhovniceasca se afla exclusiv in supravegherea Sinodului si a arhiereilor
eparhiali, iar cartile puteau fi tiparite doar in tipografiile sinodale. De cenzura duhovniceasca
erau preocupate comitetele duhovnicesti de pe langd Academiile Teologice. Potrivit
regulamentului de cenzura (1804), tiparirea cartii religioase era lasata in supravegherea
arhiereului local, insd nu se admitea ,,nici o abatere in continut” de la edifiile aparute in
tipografia sinodala din Moscova: toate cartile tiparite ,,in limba moldoveneasca” trebuiau traduse
din slavoneste dupa aceleasi carti sinodale. Astfel, se constata ca, tiparirea cartilor in Basarabia
era subordonatd direct unui control riguros din partea cenzurii sinodale. S-a constatat ca
tipariturile iesite de sub teascul Tipografiei Duhovnicesti a Basarabiei sunt de doud categorii:
primele sunt reproduceri partiale dupad editiile sinodale si, in acest sens, sunt ldsate sub
supravegherea exarhului, pe cand celelalte ,,alcatuiri sau traduceri noi” erau aprobate de cenzura
duhovniceasca. Tipografia Eparhiala a provinciei a fost unica institutie ecleziastica/culturala care
a tiparit carti bisericesti in limba romand (exceptand anii 1883-1906) pe toatd perioada de
ocupatie tarista [25; 26, p. 26-35; 33, p. 170-192; 36, p. 240 -261].

6. Existenta unor biblioteci parohiale in Basarabia secolului al XIX-lea, la fel, este
confirmatd in baza surselor documentare. Marturiile aduse in discutie sunt o dovada ale unor
importante colectii de carte veche roméaneasca tiparitd la lasi, Sibiu, Blaj, Brasov, Ramnic,

Buzau sau Bucuresti, acumulata in cateva generatii de preoti carturari, de pana la 1812. Dupa o
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tradifie mai veche, carte liturgicd din incinta bisericilor basarabene constituia nucleul unor
adevarate biblioteci parohiale. Dacd vom judeca dupd numarul impunator de carte veche
acumulat si pastrat in incinta bisericilor basarabene — carti identificate de visu, atunci suntem
indreptatiti sd sustinem ca acestea au fost adevarate focare de raspandire a cuvantului scris, a
cartii tipdrite. Dincolo de faptul cd administratia ecleziastica imperiald a Intreprins un sir de
masuri restrictive Indreptate spre inlocuirea cartilor vechi romanesti, cu cele aduse In numar
impunator de la tiparnitele sinodale (in decursul unui singur an, in 1879, In Basarabia au fost
aduse de la Lavra Pecerska din Kiev, 828 (92 titluri) — bibliotecile parohiale si-au pastrat
caracterul lor romanesc pe toata perioada dominatiei straine (1812-1917) [25, 29, p. 108-123; 32,
p. 67-74; 32, p. 67-74].

7. Cenzura laicd este o verigd importantd a institutiei imperiale si avea sarcina de control
asupra tuturor tipariturilor ce se editau in Imperiul Rus, indiferent de limba scrierii acestora. O
particularitate distinctd a organelor de supraveghere si control asupra cartii era, cd acestea
activau doar in centrele mari, de regula, in orasele de resedinta ale administratiei imperiale.
Cenzura interna (laicd) era pusd pe seama Comitetelor de cenzura create in Sanct Petersburg,
Moscova, Dorpat, Vilnius, Kazan si Harkov. In sarcina cenzurii interne mai intra si controlul
asupra cartilor tipdrite ,,in alte limbi” (alta decét rusa), definite in terminologia de epoca cu
sintagma ,,unoszpiunsie”. Regulamentele de cenzura (1804, 1826, 1828, 1865, 1890) nu aveau
reglementari speciale pentru cenzura interna a ,,cartilor in alte limbi”. In localititile unde nu
existau comitete de cenzurd, functia de cenzor revenea in sarcina functionarilor din administratia
guvernatorilor. In Basarabia functia de cenzor ii revenea vice guvernatorului (nefiind
remuneratd) [26, 27, p. 101-114; 28, 115-156].

8. Perspectivd documentard asupra cartii basarabene scoate in prim plan un alt fenomen unic
in felul sdu: toate operele scriitorilor basarabeni din secolul al XIX-lea, exceptand cele douad carti
tiparite de loan Sarbu, Fabule (1851) si Poezii (1852), au ajuns sa fie cunoscute de istoria literara
doar prin mijlocirea unor opere manuscrise, recuperate partial si fragmentar. Astfel, impactul
cenzurii tariste si-a pus amprenta pe o intreaga epoca literard a provinciei romanesti dintre Prut si
Nistru, care poate fi lesne definitd ,,epocd a cenzurii” sau mai exact — ,,epoca manuscriselor
cenzurate” [26, 39, 68-72].

9. Impactul cenzurii tariste asupra literaturii didactice este unul direct si poate fi decodificat
din cuprinsul textelor bilingve ale bucoavnelor basarabene (1815, 1822, 1840, 1842, 1858,
1861). Aceasta categorie de tiparituri era acceptata de oficialitatile imperiale doar in masura in
care contribuiau la insugirea limbii ruse. Cu exceptia editiei din 1861 — toate bucoavnele tiparite

pe parcursul secolului al XIX-lea, sunt editii bilingve, cu text paralel, pe doud coloane, in limbile
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rusd (slavond) si romand. Textul romanesc este o variantd tradusa, care indica direct la sursa
originalului: bucoavnele rusesti/slavonesti din prima jumatate a secolului al XIX-lea, aprobate de
cenzura sinodald. Marea majoritate a bucoavnelor, au aparut in editii succesive prin
multiplicare” [26, 39, 68-72].

10. Analiza surselor decodificate s-a realizat din perspectiva inventarierii cartii romanesti
care a patruns In Basarabia prin vamile de control si a fost supusa restrictiilor de cenzura. Toata
cartea romaneasca intratd in Basarabia (din Principatele Roméane) era supusa cenzurii strdine,
fiind categorisita in limbajul functionarului imperial la capitolul ,,carte in dialect strdin”, ceea ce
trecea frontiera Imperiului Rus. Sursele cercetate foarte rar au conservat listele cartilor romanesti
supuse cenzurii, acestea, de regula, fiind expediate la Comitetul de Cenzura pentru Cartea
Strdina din Odesa, apoi depuse obligatoriu catre instantele superioare — la Comitetul de Cenzura
din Sankt Petersburg [26, 30, , p. 57-69.].

11. Cea mai complicatd si spinoasd problema in contextul reconstituirii istoriei cartii
acumulate in bibliotecile private este cea legatd de cenzura cartilor intrate in Basarabia.
Rezultatele cercetarii repun in circuitul stiintific al valorilor bibliofile date noi, autentice, in mare
parte inedite: 1) Catalogul bibliotecii lui Dimitrie Govdelas (1780-1831), doctor in filosofie la
Academia Domneasca din lasi, considerat pierdut de catre cercetatorii in domeniu (redescoperit
de noi in inventarul Arhivei Nobilimei din Chisinau). Din numarul total de 2707 volume, 1536
de carti sunt in limba greaca; 2) Catalogul bibliotecii lui Constantin Tufescu (1794-1846), cu 236
de exemplare; marea lor majoritate sunt carti romanesti, cele rusesti sunt carti juridice, legi si
regulamente; 3) Informatii documentare asupra catalogului bibliotecii lui Alexandru Cotruta
(1828-1910); 4) Catalogul bibliotecii lui Paul Gore (1875-1927), care cuprinde 6456 de volume,
dintre care: 2240 sunt carti cu tematica istorica, editii moderne in limbile romana si franceza,
2123 — volume rusesti si 651 — carti referitoare la istoria Basarabiei In limbile rusd si romana.
Acestea din urma se prezinta ca cele mai importante si cele mai pretioase, considerate adevarate
valori patrimoniale nu numai in contextul istoriei cartii din Basarabia sau despre Basarabia ,,sub
rusi”, ci intr-un context mult mai larg al istoriei cartii romanesti si straine (despre romani)
deopotriva. Au fost identificate de visu o parte din cartile bibliotecii lui Paul Gore, care se
pastreazd in patrimoniul Bibliotecii Centrale Universitare ,,Mihai Eminescu” din Iasi (36 titluri si
5 manuscrise) si la Biblioteca Academiei de Stiinte din Chisinau (11 titluri) [26, p. 58-208; 27, p.
101 -114; 31, p. 266-274; 35, p. 193-202; 37, p. 210-220; 38, 221-234, ].

12. In urma investigatiilor realizate s-a constatat ci acumularea fondului de carte,

tezaurizarea acestuia in colectiile unor societati cu profil cultural-stiintific, la rascrucea secolului
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XIX si XX, este un fenomen cu totul nou, cu elemente de modernitate in istoria cartii din
Basarabia. Comisia Guberniala Stiintifica a Arhivelor din Basarabia a fost unica institutie din
Basarabia, care intretinca legaturi oficiale si primea literatura stiintifica editata de Academia
Romana, fapt care a contribuit la familiarizarea membrilor societatii cu mediul cultural,
lingvistic si stiintific al societatii moderne romanesti. Biblioteca Comisiuni includea cca 1120 de
carti si publicatii periodice, inclusiv 179 de volume (139 de titluri) in limba roméana [26, p. 227-
238].

13. Anularea cenzurii preventive (Manifestul din 17 octombrie 1905) a avut un impact direct
asupra structurilor de cenzuri, care necesitau o serie de modificari. In consecinti, s-a propus
instituirea unor noi functii de cenzor in orasele mari ale Imperiului Rus (Ekaterinoslav, Harkov,
Rostov pe Don si Vladivostok), inclusiv si in orasul Chisindu. Pentru prima datd se propune
instituirea unei functii de cenzor special pentru publicatiile de limba romana in Basarabia. Cu
dreptul de cenzor pentru toate publicatiile de limba roméana a fost desemnat Gheorghe Madan (2
octombrie 1908). Rolul si functia atribuita cenzorului din Basarabia (a urmari difuzarea cartilor
intrate Tn Basarabia Tn scopul de a identifica manifestarile ,,iredentiste” ale basarabenilor), nu era
una obisnuitd, ci una secretd, strict confidentiald, acoperitd, pe deasupra cu pseudonimul
,,3arpanmansii” (Strainul). In baza circularei emise de catre Guvernul Provizoriu, in 17 aprilie
1917, cenzurd imperiala a fost desfiintatd. Toate institutiile de cenzurd, inclusiv Comitetul
Principal de Cenzura Straina din Sankt Petersburg si-au Tncetat existenta [26; 31, p. 266-274].

Asadar, s-au identificat acei factori de impact, care au influentat in egala masura fenomenul
cartii in spatiul basarabean: 1) cartea romaneasca intrata prin vamile de control era categorisitd in
limbajul functionarului imperial la capitolul de ,,carte in dialect strdin”, ceea ce limiteaza mult
Imperiului Rus; 2) Listele-catalog cu privire la cartile interzise sau permise pentru public de
catre Comitetul de Cenzura din Sankt Petersburg, cuprind exclusiv editii de carte in limbile
franceza sau germana, cartea in limba romana nefiind semnalatd in listele oficiale; 3) Nu s-a
pastrat, n-a ajuns intactd si/sau nu avem in patrimoniul Republicii Moldova, nici o colectie
integrala de carte din bibliotecile basarabene, fie publice sau private (0 exceptie, in acest sens, o
constituie o parte din biblioteca Mandstirii Noul-Neamt, pastratd la Arhiva Nationald a
Republicii Moldova).

In totalitate, s-a demonstrat ca actualitatea cercetarii istoriei cartii si cenzurii din Basarabia,
aflatd sub stapanirea taristd, constd in analiza unei experiente istorice care aratd dauna sau
impactul negativ, care l-a avut cenzura asupra tiparirii si circulatiei cartii, asupra evolutiei

culturii in spatiul basarabean (1812-1917). Preluarea de catre regimul totalitar sovietic a cenzurii,
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ca structurd care era menita sa tind sub un strict control cartea — ca purtator de adevaruri si de
valori stiintifice si culturale — a amplificat si mai mult formele acesteia. Cenzura propriu-zisa, fie
religioasd sau civild, gi-a lasat amprenta asupra istoriei tiparului si cartii la toate etapele istorice.

Daca vom judeca o imagine de ansamblu, de perspectiva asupra istoriei cartii basarabene,
raportand-o la contextul general al epocii moderne la roméni, vom observa ca aceasta provincie
romaneasca aflatd timp de un secol mai bine sub influenta modelelor culturale si spirituale ale
Imperiului Rus, si-a pastrat integritatea etnica si a cunoscut sub raport cultural si stiintific unele
realizari relevante, contribuind la imbogatirea patrimoniului cultural al romanimii, mai ales prin
1882/1906-1917), dar si prin acumularea unui fond important de carte romaneasca in bibliotecile
parohiale si cele particulare (boieresti). In acest context credem, se cere reconsiderati/rejudecata
afirmatia lui Gabriel Strempel precum ca ,,In lungul interval de la 1831 la 1918, contributia
provinciilor romanesti aflate sub stdpanire strdind la cultura romana a fost destul de palida”.
Perspectiva de interpretare asupra istoriei Basarabiei, a fiecarei generatii este mereu antrenata in
conceperea unei noi dimensiuni critice in raport cu nivelul atins in cecetarea stiintifica in
cunoasterea adevaratei Basarabii, in baza surselor autentice, redescoperite, reinterpretate si
reasezate in circuitul stiintific al valorilor actuale. Aceastad perspectiva asupra problemei largeste
mult aria de percepere si de intelegere a fenomenului cultual basarabean care s-a produs in
spatiul dintre Prut si Nistru In urma anexdrii acestuia de cdtre Imperiul Rus, in 1812.

In urma cercetirilor intreprinse asupra fenomenului cartii si cenzurii in Basarabia sub
stapanirea taristd si pe temeiul concluziilor si al generalizarilor de mai sus, inaintam unele
recomandari si propuneri:

1. Continuarea cercetdrilor pe directia investigdrii problemei istoriei cdrtii si cenzurii, a
cartii tezaurizate in Basarabia in perspectiva unor teze de doctorat, in scopul investigarii
cartii rusesti difuzate in Basarabia si impactul ei asupra identitatii culturale a romanilor
basarabeni. Tipariturile rusesti acopera in proportie sub 90 la sutd fondul de carte
tezaurizat in colectiile publice a Bibliotecii regionale (1832), in bibliotecile institutiilor
de invatamant, precum cea a Seminarului Teologic (1813-1917), a Liceului regional
(1833-1917), a Liceului Zemstvei (1864-1917) si a Scolii Eparhiale (1864-1917).

2. In scopul elaboririi unui studiu monografic cu privire la difuzarea Cartilor sfinte tiparite
de Societatea Biblica Rusa prin intermediul Filialei Basarabene (1817-1826), se
recomandd cercetarea colectiei de documente din fondurile Dicasteriei si al
Consistoriului Duhovnicesc din Chisinau, al Cancelariei guvernatorului civil/militar al

Basarabiei (ANRM). Cercetarea acestui fond imens de documente ar Tintregi cu
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certitudine, o imagine clara asupra fenomenului cartii si cenzurii religioase, a impactului
cenzurii tariste asupra vietii spirituale si culturale din Basarabia In prima jumatate a
secolului al X1X-lea.

Investigarea problemei cartii si tiparului in Basarabia in perioada tarista, demonstreaza ca
fenomenul circulatiei cartii basarabene in alte provincii romanesti din stdnga Prutului,
mai ales, in a doua jumatate a secolului al XIX-lea, n-a constituit subiectul unei cercetari
speciale. Pentru a completa tabloul general, firesc al circulatiei cartilor romanesti dintr-0
provincie in alta, inclusiv in secolul al XIX-lea, a propune teme de doctorat care reflecta
fenomenul circulatiei cartii romanesti tiparite in Basarabia (1814-1917), in stanga
Prutului, urmarindu-se totodata si tezaurizarea acesteia in colectiile de patrimoniu din
Romania.

Pornind de la faptul, ca Tipografia Duhovniceasca a Basarabiei (1814-1917), a fost unica
institutie culturala care a tiparit carte romaneasca in Basarabia in perioada tarista, este
necesar de a elabora un Catalog bibliofil al cartii roméanesti tiparite la Chisinau (in
Tipografia Duhovniceasca a Basarabiei), ajustat la criteriile bibliografiei moderne
romanesti.

Din aceleasi considerente, al valorilor bibliofile tezaurizate in spatiul dintre Prut si
Nistru, propunem elaborarea unui repertoriu al valorilor bibliofile al cartii romanesti:
Cartea rara i pretioasa din colectiile de patrimoniu ale Republicii Moldova. Cartea
veche romaneasca, care a circulat In provincia de la est de Prut si cea tiparita la Chisinau
(1815-1917), mai ales, literatura didactica — bucoavnele basarabene — sunt adevarate
raritati bibliofile in tot spatiul roménesc. La aceastd categorie a raritatii sunt plasate si
cartile care au suferit, care au fost interzise, prigonite, distruse si arse.

Consideram necesar de a aprofunda cercetarile asupra colectiei de carte din biblioteca lui
Paul Gore (pastrata in Biblioteca Centrala Universitara ,,Mihai Eminescu”, Iasi), fondul
de documente, fiind dispersat si fragmentar. Realizarea unei sinteze asupra bibliotecii lui
Paul Gore este o sarcina defel usoara. Cercetarea noastra demonstreaza ca biblioteca lui
Paul Gore a fost una dintre cele mai valoroase colectii de carte romaneasca din Basarabia
de pana la anul 1918.

Se recomanda includerea subiectului tematic, al istoriei cartii si cenzurii in completarea
lucrarilor de specialitate, speciale si generale, In elaborarea unor cursuri universitare
referitoare la istoria culturii din Basarabia (secolul al XIX-lea — inceputul secolului al

XX-lea), sau al unor lucrari cu caracter enciclopedic.
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Continuarea cercetdrii fenomenului cenzurii tariste si impactul ei asupra cartii din
Basarabiei dintr-o perspectiva multidisciplinara, sociologica si filozofica si cu o extindere
cronologicd pe peroada anilor 1944-1989. Or, impactul cenzurii tariste, apoi al celei
sovietice, care a dominat mai bine de doua secole acest spatiu, are restante evidente in

mentalitati si comportamente, mai ales, a clasei politice din acest spatiu.
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ADNOTARE

Autor: Danilov Maria,

Tema: Carte si cenzura in Basarabia (1812- 1917). Teza de doctor habilitat in istorie,
Chisinau, 2018. Domeniul de studiu: specialitatea 611.02 — Istoria Romanilor (pe perioade).
Cuvintele-cheie. Basarabia, Imperiul Rus, Comitetul de cenzura Straind, cenzura imperiala,
cenzura internd, cenzura religioasa, cenzor, biblioteci private, colectii de carte, biblioteci
parohiale, carte romaneasca, carte straina.

Structura tezei: lista abrevierilor, introducere, cinci capitole, a cate 3-5 subcapitole, concluzii
generale si recomandari, bibliografie cu 420 titluri, 260 pagini, 11 anexe, inclusiv o cronologie a
cenzurii (1814-1916), declaratia privind asumarea raspunderii si CV-ul autorului.

Scopul tezei: examinarea si elucidarea fenomenului istoriei cartii din Basarabia sub stapanirea
taristd, a cartii romanesti ca factor esential in conservarea elementului de constiintd nationala si
evidentierea impactului cenzurii tariste asupra cartii. Obiectivele tezei reflecta analiza
istoriografiei temei; evidentierea conditiilor specifice de aplicare a legislatiei imperiale in
Basarabia (zona de frontierd a Imperiului Rus), investigarea fondului de carte al unor biblioteci
publice si private (biblioteci boieresti), stabilirea impactului cenzurii tariste asupra tipdririi si
circulatiei cartii in Basarabia.

Noutatea si originalitatea stiintifica a lucrarii consta in elaborarea cadrului conceptual asupra
fenomenului cartii si cenzurii tariste si impactul ei asupra cartii culturii din Basarabia.
Rezultatele principial noi pentru stiinta si practici obtinute: pentru prima data cercetarea
istorica si-a extins domeniul asupra fenomenului istoriei cartii si cenzurii tariste in Basarabia
(1812-1917), ca parte componenta a structurilor centrale si locale de cenzura, asupra activitatii
comitetelor de cenzurd, a cenzorilor si inspectorilor preocupati de cenzura interna si strdind a
cartii, de suprvegherea completarii fondului de carte in biblioteci publice si private; pentru prima
datd au fost evaluate regulamentele de cenzura (1804, 1826, 1828, 1850, 1860, 1865, 1890,
1905, 1906) si formele de control asupra cartii laice, religioase si strdine si, care au avut un
impact direct asupra tiparului si, respectiv asupra componentei fondului de carte din bibliotecile
publice si private, a cartii romanesti tipatite in Basarabia. Rezultatele obtinute au fost publicate
in 70 de lucrari din {rad si strdindtte, inclusiv 3 monografii, 2 cataloage de colectie, o lucrare in
colaborare.

Semnificatia teoretica. S-a elaborat cadrul conceptual asupra problemei cartii si cenzurii in baza
unei metodologii complexe cu rezultate teoretice importante, care au determinat crearea unei noi
directii stiintifice — cea a fenomenului cartii si cenzurii. Concluziile teoretice formulate in teza
completeazad esential, cu date noi, inedite, cunostintele existente asupra cartii basarabene si pot
servi drept baza teoreticad in cercetarea a fenomenului cartii si cenzurii in alte perioade istorice
sau la alte popoare, care au fost in trecutul istoric parte componenta a Imperiului Rus.

Valoarea aplicativa a tezei. Rezultatele obtinute pot fi folosite in elaborarea unor lucrari
generale cu privire la istoria culturii si cartii, istoria cenzurii, precum si in elaborarea unor
enciclopedii tematice in problema cenzurii, a unor cursuri universitre temtice cu privire la
structura  institutiilor administratiei imperiale in Basarabia (1812-1917). Implementarea
rezultatelor stiintifice. Cunoasterea, evaluarea si interpretarea dintr-o perspectiva actuald a
fenomenului cartii, care defineste spiritualitatea basarabenilor in perioada tarista, a regenerat in
mod inevitabil o reinventarierea fondului de carte tiparita sau depozitata in biblioteci publice si
private, dar si o revizuire a semnificatiei unor evenimente si fapte istorice petrecute in spatiul
basarabean in perioada taristi. In consecinti, tabloul cartii basarabene a fost completat cu
punerea In circuitul stiintific a unor documente importante, necunoscute pand acum si care

aruncd o noud lumind asupra fenomenului cartii si impactul cenzurii in spatiul basarabean (1812-
1917).

43



AHHOTALIUS

ABTop: JanuaoB Mapust

Tema: Knura u uensypa B beccapadun (1812-1917 r.). [uccepranus Ha COUCKaHUE YUEHOH CTETEHH
JIOKTOpa XaOWJINTAT UCTOPUIECKUX Hayk, Kumuués, 2018.

Oobnacmp nayunoro ucciaenoanusi: 611.02 — Vcropus Pymbin (o nepuojam).

KawueBbie caoBa: beccapabusi, Poccuiickas ummnepus, KoMuTeT HHOCTpaHHOW LIEH3YpHI, LEH30D,
pEeNUrno3Has LeH3ypa, MMIepcKas LEeH3ypa, YacTHbIE KOJUICKIHH, YacTHbIE OMOIMOTEKH, PYMBIHCKAs
KHUTI'a, THOCTPaHHAasI KHUTA.

CTpyKTypa AuccepTalMM. CIHCOK COKpAIlCHWH, BBEACHUE, IIATh IVIaB MO 3-5 moapasnena, BHIBOIBI U
pexoMeHmanuu, oudauorpadudeckuii cnucok w3 420 uctouHukoB, 260 crtpanui], 11 mprIOKEHUHA,
BKITFOUasi XpoHonoruto 1er3ypsl (1814-1916), nexmaparus 06 orBeTrcrBerHOCTH U CV aBTOpA.

Henp quccepTanuu: aHajIn3 HCTOPUU KHUTH U IEH3YPHI B beccapabun B coctaBe Poccuiickoit nmmepnu,
BBICBJICHHE PYMBIHCKOW KHUTH B KayecTBE KJFOUEBOTO DJIEMEHTa B COXPaHEHHE HAIlMOHIBHOTO
CaMOCO3HaHUs, BbIIEICHHE BO3ACHCTBUS IIApCKOM IIEH3Yphl Ha KHUTH. 3aJadd AUCCEPTALMH: aHAIU3
ucropuorpaduy MO TEME; aHAIN3 OCOOBIX YCJIOBHH HPUMEHEHHUS HMIIEPCKOTO 3aKOHONATENbCTBA B
Beccapabuu, uccnenoBanie KHWKHOTO (OHIA YaCTHBIX M IMyONYHBIX OMONMOTEK; BBISBICHUE BIHMSHUS
APCKOH EeH3Yphl HA KHUTOTIEYaTaHWU M pacrpocTpaHeHne KHUTH B beccapabum.

Hay4yHasi HOBM3HA M OPHUIHHAJIBHOCTH PadOTbl COCTOMT B pa3pabOTKe KOHLENTYAJIbHBIX OCHOB
(deHOMEHA HMCTOPUM KHMIM, LAPCKOH LEH3yphl M €e BIMSAHUS Ha KHUTM M KylnsTypy beccapaOum.
MpuHUMNHAILHO HOBbIE HAYYHbIE U MPAKTHYHbIE Pe3yJbTAThI: BIICPBHIC IIPEIMETOM CIIEHUATBLHOTO
U3y4eHus cTan (CeHOMEH MCTOPHU KHUTH M IAPCKOi 1eH3ypbl B beccapabuu (1812-1917), kak cuctema
B3aUMOCBSI3aHHBIX LEHTPAIbHBIX M MECTHBIX YUYPEXKICHUH YNpPaBICHUH, IEH3YPHBIX KOMHTETOB,
OTJENBHBIX LEH30POB W HMHHCHEKIHMH THIOrpadui, 3aHUMaBIIMXCA BHYTPEHHEH W WHOCTPaHHOM
IEH3YpOH W OCYIICCTBISBIIMX HAA30p 3a IMe4aThio, THUMNOrpadusiMu, OUOIMOTEKAMUH KHWKHOMN
TOProBJIei; BIIEPBBIE ONpe/IeIicHbI IIeH3ypHbIe ycTasbl (1804, 1826, 1828, 1850, 1860, 1865, 1890, 1905,
1906), KOTOpbIE HEMOCPEICTBEHHO OKa3ajiH BIUSHUS Ha (POPMBI KOHTPOJIS PEIMIHO3HBIX, CBETCKUX H
WHOCTPAHHBIX KHHI, Ha COCTaB KHW)KHOTO (DOH/A YaCTHBIX M IYOJUYHBIX OHOJMOTEK, a TakKe Ha
KHUTOIIeYaTaHHE PyMBIHCKOH KHUre B beccapabun. A Ha OCHOBE MOJyYEHHBIX CTATUCTHYECKUX JAHHBIX
BIIEPBbIE NPOAHANM3UPOBAH COCTaB KHIKHOTO (DOHIA YaCTHBIX W HAay4dHBIX OuOnMoTeKk. Pe3ynbraThbl
ucclieoBaHnil ObUTH onmyOnuKoBansl B 70 paborax, Bitoyas 3 MoHorpaduu, 2 Karanora KOJUICKIUH H
COBMECTHYIO ITyOJIMKAaLHIO.

TeopernuecOinukas 3HauyuMocTb. Haydnoe oOoOmiaromiee uccieOBaHHE 0 HCTOPUM KHUTH U
HEH3yphl OCHOBAHO Ha KOMIUIEKCHON METOAMKH, OTKPHIBAIOIIEH HOBOE HANpaBIEHHE BO BCECTOPOHHEM
MCCIIC/IOBAHUM KHTOTEYAaTaHHUsI M [IEH3yPHOT'O BEAOMCTa, MHCTUTYTA IEH3yphl B Poccuiickoil umiepuu.
CdopmynupoBaHHble B OUCCEPTALMM TEOPETUYECKU 3HAYMMBIE ITOJIOKEHHS W BBIBOJBI JIOTIOJHSIOT U
pacumpsioT cpepy HAaydHOTO 3HAHUS B O0JACTH MCTOPUUM KHUTHM M LAPCKOM HeH3ypbl. OHM MOTYT
COCTAaBUTh TEOPETHUYECKYIO OCHOBY JUIA JANBHEHIIIETO M3YYEHWH TEMBI, a CaMO HCCIIEJOBAHHE MOXKET
CTaTh MOJENBIO JIJIsl U3YyUYCHHUS LIEH3YPHBIX YUPEKICHUI B JIpyrue UCTOPUYECKUE MEPUOIBl U BAPYTHX
peruoHax M HapOJOB, COCTJIBISIONIEE B HCTOPUYECKM IPOILIOM COCTOBHOW dYacThio Poccuiickoit
UMIICPHH.

IpuxnagHoe 3HaYeHue padoThl.. Pe3ynbTaTel MCCIeTOBAaHUSI MOTYT OBITh HCITOIB30BAHBI TP CO3JaHUN
o0o0matomux padoT MO HUCTOPUU KHIKHOM KyJIBTYphl, LEH3YpHl, a TaKKe JJsl COCTaBJICHUS
TEMaTUYEeCKUX SHIMKIIONEINH 110 BOIIPOCAM LIEH3YPbI, IPH MOATOTOBKE OOIIMX M CHEIHUANBHBIX KYPCOB B
By3ax 10 UCTOPUHU TOCYNAPCTBEHHBIX YUPEKIACHUN MMIEPCKOW amMuHHUCTpaIuu beccapabum ¢ 1812 o
1917 rr. BHeagpeHHe HAYYHBIX Pe3yJbTATOB. AHAIN3 U MHTEPNPETALNA NCTOPU KHUTH, KaK Ba)KHBIN
OYXOBHBIH 3JIEMEHT Ha MPOTsDKEHHM LApcKoro rnepuoja wcropun beccapabuum, HEM30€:KHO MOPOAMIIO
WHBEHTapu3anusi (OHJOB W KOJIEKIUM KHHUI MYOIUYHBIX W YaCTHBIX OHONMOTEK, pPEeHHTEpHpeTarns
UCTOPUYECKUX (PAKTOB M OTHENBHBIX YACTHBIX SIBJICHHMH M COOBITHIl; OIpPENEeNUTh KOMIUIEKCHOE
o0o01aroriee ucciue0BaHue 0 HICTOPUH KHUTH U LIEH3YPHI; MOJIyYeHBI 1 0000IIeHbl paHee HEU3BECTHBIE
MaTepHajbl U HOBbIE IaHHbBIE, KOTOPbIE JOIOIHSIIOT CYLIECTBYOLIIE HCTOPUYECKUE 3HAHUS, BBIABISICET U
pacumpsIoT chepy HaydHOTo 3HaHUS B 00J1aCTH UCTOPUU KHUTH U IIAPCKOM IIEH3YPHI.
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Thesis Scope: To highlight and eplain the phenomenon of book censorship in Bessarabia under Tsarist
occupation showing how the Romanian book was an important source for the conservation of national
conscience and the impact the Tzarist censorship hand on it. Objectives of this thesis: Analysis of the
historiography of subject; highlighting specific conditions of Imperial legislation application in
Bessarabia, investigation of the inventory of books in private libraries (boyar libraries) parochial and
archpriest libraries; determining the impact of Imperial censorship on book publishing and circulation in
Besarabia

The novelty and unigueness of this work consists in the elaboration of a conceptual framework for the
understanding and study of the phenomenon of Tsarist censorship and the cultural impact. The main
benefits for the field resulting from this thesis for the first time historical research has extended to
include the study of the phenomenon of history of book publishing and the censorship it faced during the
Tsarist occupation (1812-1917). The research follows the local and central structures involved in the
enforcement of censorship, including the censorship committees, the censors and the inspectors tasked
with enforcing censorship for local and foreign books as well as the surveillance of book collections in
private and public libraries. This research evaluates he first time the censorship regulation (1804; 1826;
1828; 1850; 1860; 1865; 1890; 1905; 1906) and the impact it had on the local publishing efforts, the
circulation of books, both local or foreign, religious or non religious, as well as how it affected the
content in public and private libraries. The statistical data obtained form this research was then used to
analyze the book funds in scientific and private libraries. The results have been featured in 70
publications in the country as well as abroad and include 3 monographs, 2 serial catalogs and 1
collaborative paper.

The theoretical significance of this research A conceptual framework was developed on the issue of
book censorship based on a complex methodology with important theoretical results to set the premises
for a new direction in historical research.newa - the study of the phenomenon of book censorship. The
theoretical conclusions formulated in the thesis complete with new and novel the existing knowledge on
the subject Basarabian book censorship and can serve as a theoretical basis for further research of the
phenomenon of book censorship in other historical periods or other countries which were in past part of
the Russian Empire.

The practical value of this thesis: The obtained results can bee used for new research on the subject as
well as development of encyclopaedic works on the subject of censorship, for synthesis research on the
history on Tsarist administration in Bessarabia (1812-1917). Implementation of research results: The
research aims to understand, evaluate and interpret from a current perspective the phenomenon of book
censorship, has inevitably led to a review of the inventory of books printed or stored in public and private
libraries as well as a review of the significance of historical facts and events that took place in the
Bessarabian space during the Tsarist period. Theresearch helps to further deepen the understanding of the
subject by adding to the scientific circuit important documents, previously unknown, which cast a new
light on the phenomenon of the book censorship and the impact it had in the Basarabian space (1812-
1917).
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